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Visao geral e informacoes gerais

Visao geral

O Medit ClinicCAD é um aplicativo CAD odontoldgico e inclusivo, projetado tanto para
especialistas em CAD quanto para novatos. Ele proporciona um fluxo de trabalho intuitivo
para a criagao de restauragdes, ao mesmo tempo em que oferece opgdes avancadas de
personalizagéo. O aplicativo simplifica processos com design automatizado em um clique
para coroas individuais de pré-molares e molares, utilizando escaneamentos pré-
operatérios e dados de dentes preparados para garantir resultados precisos e especfficos
para cada paciente. Com o Medit ClinicCAD, os usuarios podem projetar as seguintes
restauragdes:

e coroa (com furos de parafuso e pegadores)
e ponte (com pdnticos)

e coroa tipo casca de ovo ou ponte

o faceta

® coping

¢ inlay/onlay

¢ inlay cervical

e Ponte Maryland

Nome do produto Software CAD/CAM
Nome comercial Medit ClinicCAD
Nome do modelo MA-ACC

/\ Cuidado

O Medit ClinicCAD é um software CAD destinado a apoiar a modelagem digital de
restauragdes dentarias utilizando as ferramentas fornecidas; ele utiliza os dados
antropométricos do paciente para gerar o resultado. Ele ndo realiza nenhuma
interpretagcdo ou modificagao dos dados escaneados do paciente; portanto, nao
substitui a revisdo médica, o aconselhamento ou o tratamento por um profissional
treinado.



Uso pretendido

O Medit ClinicCAD é um software desenvolvido para permitir que usuarios projetem coroas,
inlays, copings, facetas e restauragdes do tipo casca de ovo com base nos dados intraorais
disponiveis. Permite que os usuarios alinhem os dados de escaneamento ao plano oclusal,
desenhem linhas de margem, alinhem os dados da biblioteca de dentes no escaneamento,
dupliquem os dados de escaneamento, projetem proteses e criem coroas tipo casca de ovo.

O Medit ClinicCAD fornece ferramentas para projetar digitalmente préteses de dentes
faltantes. E bom lembrar que préteses projetadas por pessoas que ndo sejam profissionais
de odontologia treinados podem ter efeitos prejudiciais para a saude bucal do paciente.

O programa nao deve ser utilizado para fins diferentes daqueles descritos em seu uso
pretendido.

/\ Cuidado

O aplicativo de software Medit ClinicCAD ndo modifica os dados de escaneamento
antropométrico do paciente, que permanecem acessiveis aos profissionais de saude,
conforme ilustrado pelas ferramentas de representagao grafica 3D do software Medit
Scan.

42 Observacao

O Medit ClinicCAD tem integracao direta com um software de impressao baseado em
nuvem de terceiros (RayWare Cloud da SprintRay). A Medit ndo assume
responsabilidade por questdes relacionadas a funcionalidade, compatibilidade ou
desempenho de softwares de terceiros. Para qualquer problema ou consulta
relacionado ao software de terceiros, incluindo, por exemplo, problemas técnicos,
atualizagdes ou licenciamento, entre em contato com o respectivo fabricante.

Indicacoes

Nenhum

Contraindicacoes

O software ndo pode ser utilizado para outros fins que ndo sejam a criagao dos seguintes:

® Coroa

® coping



faceta

inlay/onlay

¢ inlay cervical

Ponte Maryland

Perfil do usuario pretendido

Profissionais de odontologia, como dentistas, higienistas dentarios e técnicos odontoldgicos

Populacao de pacientes pretendida

O software pode ser usado para projetar aparelhos dentarios para pacientes que estao
sendo considerados para tratamento com os seguintes:

e coroa
® coping

e faceta

¢ inlay/onlay
¢ inlay cervical

¢ Ponte Maryland

Aviso de seguranca ao paciente

Restauragdes mal projetadas (coroa, inlay, etc.) podem ter um impacto negativo na saude
dentaria e nos dentes de um paciente, causando desconforto ou outros problemas orais.

Assim, embora o software possa facilitar os processos de diagnéstico e planejamento de
tratamento, todas as decisdes devem ser tomadas por um profissional de odontologia
qualificado, com uma compreensao abrangente da funcionalidade do software e da
interpretacao de dados. Ha amplas oportunidades em cada estagio do processo de design
de restauracao para identificar e corrigir qualquer impreciséo ou erro que possa levar a
ferimentos graves. O profissional de odontologia deve monitorar de perto os processos de
design e tomada de decisbes.

Gerenciamento de risco de seguranca e
tratamento de erros



Apos a melhoria do problema, se for necessario atualizar o programa, como liberar um novo
arquivo de instalagao ou aplicar alguns arquivos de patch, ele é oficialmente distribuido pela
equipe de vendas/SE da matriz, juntamente com o guia de aplicagéo, para a pessoa
responsavel pela corporagao ou pelo local do problema.

Respostas a problemas de seguran¢a podem ser anunciadas adicionalmente no site, se

necessario.

o M bd -~

Relatorio de problemas de seguranga

Compartilhamento dos resultados da analise inicial e do progresso
Envio de solugao do problema

Plano/envio de resposta ao problema

Plano de resposta ao problema/compartiihamento de resultados

Requisitos do sistema

Windows

CPU
RAM

Placa de video
SO

macOS

CPU
RAM
Chip

SO

Intel Core i5 2.6 GHz ou superior
16 GB ou superior
NVIDIA GeForce GTX 1060 (2 GB) ou superior

Windows 10 de 64 bits, Windows 11 de 64 bits

M1/M2 ou superior
8 nucleos ou superior
16 GB ou superior

Monterey 12

Guia de instalacao

1. Faga login em sua conta do Medit Link e acesse a App Box ho menu a esquerda.

2. Na guia Medit Apps, localize o aplicativo Medit ClinicCAD e clique em "Instalar".
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3. Leia o Contrato de Licenga de Software e confirme a instalagao do aplicativo clicando em

"Aceitar e Instalar".

Medit Apps

Software license agreement
Please read this license carefully.

You are purchasing a license to use MEDIT Corp. ("MEDIT")
Software. The Software is the property of MEDIT and/or its

licensors, is protected by intellectual property laws, and is
provided to you only on the license terms set forth below. The
Software means (A) all of the contents of the diskis).

i _

4. O aplicativo sera baixado e instalado automaticamente. Pode demorar varios minutos

para concluir o processo de instalagao.

/\ Cuidado

Nao desligue o PC nem feche o Medit Link durante o processo de instalagéo.



5. Depois que o aplicativo estiver instalado, vocé podera executa-lo a partir de qualquer

caso no Medit Link clicando no respectivo icone no canto superior direito da janela Detalhes
do caso.

MEDIT Link 334

7~y
=lal < ClinicCAD - Coping, inlay/onlay, veneer (test case) (User Guide, 1... /' E @ & WA = } &, = Order m

F i Form File Viewer

Medit Education ~ reor Gy ¢ & T a x

(sancomplered ) ] B © T B @ < | ®™

6. Para desinstalar o programa, abra a App Box e localize o aplicativo Medit

ClinicCAD. Selecione o aplicativo para abrir sua pagina de detalhes e, depois,
clique em “Desinstalar”.

MEDIT Link 346

Kim jinyoung & Gp 2 & 7T - & X
al < Medit ClinicCAD
Dashboard
o
a
patient \ Dental CAD Software for Clinics Automated Restorative Workflows
& d | Mamgement |imagng | DiagnosiConsuton | CAD | | CAM
oo & :
Uninstall Update - =
(= =
orter o <
@ |
Version
CaseTalk 11020 al =
Required Medit Link Version
55 Description

Developed By This s a beta version of our upcoming app - Medit ClinicCAD. The app was developed based on Medit Temporaries and uses a similar user interface, yet it

represents an upgraded version of the latter with expanded functionality. Medit ClinicCAD is an easy-to-use CAD solution for the in-office creation of various
5 e dental appliances, such as crowns, bridges, inlays/onlays/cervical inlays, veneers, copings, and eggshell-type crowns/bridges. This beta can be used alongside
Tash B ebsite

your current Medit Temporaries version.

MEDIT

hitp://wwwmedit.com
Q Initial Release Date
. 9/18/2025, 11:16:14 AM

NB All primary app functionality is available for testing in this beta, but there are several limitations:
Latest Release Date

9/18/2025, 11:22:51 AM Beta s provided in English only.

Automatic data selection in the Pre-Op Data module is supported on Windows with NVIDIA cards and on macOS with Monterey 123 or higher.
To design a cervical inlay, register it as "Offset Substructure” in the Medit Link form,

Tutorial materials are limited to a beta guide available in the app: Menu > User Guide

The Preset Management feature s still under development. Only the default presets are available at the moment



Gerenciamento de dados

Preparacao dos dados

O Medit ClinicCAD permite que os usuarios projetem restauragdes usando dados de
escaneamento preparados ou pré-operatorios. Para usar o aplicativo, os dados de pelo
menos uma arcada devem estar disponiveis.

Os dados preparados podem ser usados para projetar qualquer restauragéo, enquanto os
dados pré-operatdrios sozinhos permitem o projeto apenas de coroas tipo casca de ovo e
pontes.

e Se necessario, os dados pré-operatérios podem ser importados com os dados
preparados e utilizados como referéncia ao editar a restauragao.

e Se 0 caso tiver dados de escaneamento separados para a maxila/mandibula e o
pilar, os dois serao combinados automaticamente. Apds executar o aplicativo, os
dados combinados estarao disponiveis na janela Atribuir dados. O novo arquivo tera
um destes titulos: Maxila com pilar ou Mandibula com pilar.

e Se 0 caso tiver dados de oclusao dindmica capturados no Medit Scan for Clinics,
eles serao importados automaticamente para o aplicativo. Eles podem ser
utilizados como referéncia ao adaptar e ajustar a restauragao.

e Dados adicionais de escaneamento necessarios para referéncia durante o

processo de design podem ser importados para o programa a qualquer momento
usando a opgéao "Importar dados adicionais" na Barra de ferramentas lateral.

O usuario deve reunir todos os dados para o projeto sob 0 mesmo caso antes de executar o
aplicativo. E possivel adicionar dados a um caso do Medit Link de duas maneiras.

1. Conclua todos os escaneamentos necessarios no Medit Scan for Clinics ou Labs, e todos
os dados adquiridos serao salvos automaticamente no caso.

& Dica

Utilize a opgéo "Sdlido" ao escanear dados no Medit Scan for Labs.

2. Carregue dados de uma pasta local usando o recurso "Anexar" na janela Detalhes do
caso.

10



Medit Edu meoir () I X
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I Scan Completed ' ] B ©9© 0O ) W < o)

Attach

Attach files.

Os usuarios também podem continuar trabalhando em projetos salvos anteriormente se o
programa for reaberto a partir do mesmo caso.

Select Project

There are already existing projects. Select an existing project to continue working

on it.
To import files, press "Cancel” button.

10 eY

ClinicCAD - Crown, coping, veneer, inlay (test case) - & &l

7/19/2023 12:44 PM

4 Observagao

Os projetos criados no Medit Temporaries néo séo suportados pelo Medit ClinicCAD.

/\ Atengao

O Medit ClinicCAD nao modifica nem interpreta os dados 3D originais para uso
médico; o software apenas fornece as geometrias anatdmicas para criar modelos

virtuais das restauracdes.

Controle de dados 3D

11



Os usuarios podem controlar os dados 3D usando apenas 0 mouse ou 0 mouse com o
teclado.

Controle de dados 3D usando o mouse

Zoom Role a roda do mouse. .

Foco do zoom Clique duas vezes nos dados.

Ajuste de zoom Clique duas vezes no fundo.

Rotacionar Clique com o botao direito do mouse e arraste.
@ L 4
Panoramico Segure ambos os botdes (ou a roda) e arraste. ‘ ‘
Controle de dados 3D usando o mouse e o teclado
Windows macOS

4 2
Zoom Shift | + ‘ O |+ ‘

. By « ey
Rotacionar Alt |+ ‘ |+ ‘
« » a w

Panoramico Ctrl | + ‘ 38 | + ‘

Salvar dados

12



Existem varias maneiras de salvar os dados do projeto.

1.Botao "Concluir" na etapa final

/\ Recurso pago

O salvamento e a exportagao do design de restauragao concluido como arquivo STL
sdo recursos pagos. Os pregcos podem variar com base no seu estado de
propriedade do scanner e localizagio.

Para obter mais detalhes sobre o pagamento, acesse o Centro de ajuda Medit ou
clique aqui.

O botao "Concluir" pode ser usado apos a finalizagao do design da restauracao. Ele cria
dois arquivos no caso do Medit Link: o arquivo do projeto (B) e o arquivo de design de
restauragao (A). O ultimo pode ser utilizado para impressao ou fresagem da restauragéao.

Form CAD File Viewer

]

Raw Data
Maxilla

Mandible

0D® B8 [

ClinicCAD

(=] completed project
ClinicCAD_Bridge#36-34 A

epe e e o

(=] save as, stopped at tooth data arrangement

42 Dica: Opcdes do botdo Concluir

Esse recurso esta disponivel apenas na etapa final. O icone de engrenagem ao lado
do botao "Concluir" fornece opgdes adicionais de salvamento do projeto:

e Escolha "Incluir arquivo de construgao" se um arquivo de informagdes de
construcao for necessario para a fresagem ou para o software CAM.

e Escolha "Exportar para PC" a fim de exportar automaticamente os dados
criados para uma pasta designada em um computador.

13
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2. Opgdes "Salvar" ou "Salvar como" no menu

Essas duas op¢des no menu do programa ajudam os usuarios a gerenciar o arquivo do
projeto, criando ou atualizando um existente.

O arquivo de projeto € gerado toda vez que vocé executa o aplicativo e pode ser usado em
todos os softwares da Medit. Ele registra o progresso do trabalho, permitindo que os
usuarios parem temporariamente e salvem um projeto inacabado para retomar depois.

A opgao "Salvar como" é usada para salvar um projeto incompleto ou o projeto atual com um
novo nome, enquanto a opgao "Salvar" permite sobrescrever o arquivo de projeto para o
projeto atualmente aberto.

[=] ClinicCAD @
(=] completed project @
ClinicCAD_Bridge#36-34 @

(=] save as, stopped at tooth data arrangement

yed ; = data arranagement.met

(=] save as, stopped at surface design

ed at s dace aesign.medaits HCLAL

4 Observagao

Também é solicitado que os usuarios salvem as mudanc¢as no arquivo
do projeto quando eles encerram o programa.

Exit Options

Exit Program After Saving

Save all current progress and terminate the program.

Exit Program Without Saving

Terminate the program without saving any of the current progress.

Cancel

Gerenciamento de bibliotecas

14



Séo fornecidas bibliotecas de dentes ao projetar restauragdes com base nos dados de
escaneamento de dentes ja preparados (Médulo de dados preparados). Existem seis
bibliotecas padrao, mas os usuarios podem expandir a lista de bibliotecas disponiveis por
meio do Gerenciamento de bibliotecas.

Positioning ?
- :

Copy/Mirror O

Library &

Adam Nulty Library (F) 2

O recurso Gerenciamento de bibliotecas oferece ferramentas para gerenciar a lista de
bibliotecas disponiveis e editar dados delas. Para usar esse recurso, clique no icone de
engrenagem na caixa de ferramentas Biblioteca.

J° Observagio

Alista de bibliotecas pode ser expandida para no maximo 50 bibliotecas. A lista
completa de bibliotecas é armazenada localmente, entdo, se vocé efetuar login em
outro computador, apenas as bibliotecas padrao estarao disponiveis.

&> Dica

Se os dados dos dentes foram exportados como uma biblioteca do Medit Ortho
Simulation, eles serdao adicionados automaticamente a lista de bibliotecas ao iniciar
o Medit ClinicCAD.

Como gerenciar a lista de bibliotecas

Os usuarios podem adicionar, excluir, exportar e modificar bibliotecas na lista usando as
ferramentas fornecidas no widget de gerenciamento a direita. As bibliotecas padrao s6
podem ser modificadas apds a clonagem.

15



Sculpting »

x> Library Management

0>°|  Edit library data, export libraries for sharing, or

use as a library. Note that Medit default librarie:
cloning

gme;
be modified after

SR

! \
| l\J Library Management
F W \ EE gls

| | y + Import from Medit Link

‘ |
{ 'R l
" | ‘Adam Nulty Library (F) 1

Adam Nulty Library (M) 2

Adam Nulty Library (F) 2
A. Dumbledore's case
Adam Nulty Library (M) 1(2)

Jake's library

cancel

Importe a biblioteca de dentes armazenada em seu computador.

Importar &’ Observagio
| do PC - e
0 Esse recurso suporta apenas bibliotecas Medit ClinicCAD
salvas no formato .meditLib.
: Exporte a biblioteca de dentes para o PC local ou para o Medit
> Exportar _
el Link.
D Clonar Crie uma cépia da biblioteca.
===
D Excluir Exclua a biblioteca.
® Mudaro .
, Muda o nome da biblioteca.
nome
. Restaure os dados da biblioteca desfazendo todo o trabalho de
Redefinir esculpir

Existe mais uma opg¢ao para adicionar uma biblioteca a lista: “Importar do Medit Link”. Esse
recurso permite que os usuarios naveguem pelos casos do Medit Link para encontrar dados
de dentes segmentados e os importem como uma biblioteca no aplicativo.

16



Import from Medit Link

Only open teeth data exported from Medit Ortho Simulation can be used as a library. Read how to export segmented teeth on our Medit Help Center.

All v

Case Name Patient Name

Form Information

Last Modified Date

Como editar dados da biblioteca

~  ClinicCAD DEMO-Ortho Simulation Te... Medit splints

9/5/2023 5:38 PM

%ﬁﬁ‘ﬂ@ %:’ o %‘Y}%«":*i‘g

Scenario 1_Teeth Scenario Scenario
1_Teeth(2) 1_Teeth(3)
~  Medit ClinicCAD - cervical inlay User Guide

No 3D data to import.

> face’s Case - Clone face

?>  crown fit's Case crown fit

34-Crown / 35-Pontic / 36-Crown

25-Onlay / 26-Crown / 36-Crown

9/5/2023 4:02 PM

9/5/2023 1:07 PM

9/1/2023 6:08 PM

Os dados dos dentes de uma biblioteca podem ser editados usando “Esculpir’. Com as
ferramentas fornecidas, os usuarios podem adicionar, remover, suavizar ou transformar os
dados do dente selecionado.

A visibilidade do dente na Arvore de dados pode ser ajustada para um processo de edigéo
mais confortavel. Para editar a biblioteca padrao, primeiro ela deve ser clonada.

aoon

Library Management
Edit library data, export libraries for sharing, or import segmented teeth data to
use as a library. Note that Medit default libraries can only be modified after
cloning.

" ———0
18 ———0
5 ———0
W ———o)

HE ———e
2@ O

[ —o

21 "\,:”) _O
27 —O
B[] ——0
#) ———0
() —O
7] ———0

Gerenciamento de predefinicao
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X Sculpting
Sculpting

I
»
&

Brush Strength

l

Brush Size

|

Library Management

EEIDT

Jake's library

’

Adam Nulty Library (F) 1
Adam Nulty Library (M) 2
Adam Nulty Library (F) 2

A. Dumbledore's case

Adam Nulty Library (M) 1(2)

Cancel

+ 00 0F

©

-+ Import from Medit Link

Confirm



No Medit ClinicCAD, os usuarios podem configurar manualmente os parametros de
impressao ou usar predefinicdes. A lista de predefinicdes disponiveis é fornecida no widget
de Configuragbes dos parametros.

Se 0 usuario nao registrar sua impressora 3D na primeira inicializagao do aplicativo,
somente a predefinicao padrao ficara disponivel. Para expandir e controlar a lista de
predefinigdes, utilize o recurso de Gerenciamento de predefinicao (o icone de engrenagem
ao lado da Lista de predefinigdes).

Parameter Settings Margin Line

Preset List F.) 2 :
k! (l)) B
.

Veneers #13, #23 (V. Impaler case) o
[on =] (s Off ]
Inner Outer
R
Insertion Path
Crown Inlay/Veneer @
Show Insertion Path C)
Minimum Thickness ; 3
Bridge Insertion Path () (@)\
() 0.5 | mm
Cement Thickness ‘-I—'

) 010 | mm ; 0)
; 2 \

Cement Starting Point ==

) 04 | mm

Margin Width

O 01 | mm

Remove Undercuts ()

Milling Tool Diameter C)

What do these parameters mean? ?

O recurso Gerenciamento de predefinicdo permite controlar a lista de predefini¢des, editar
as predefinicdes disponiveis, importar arquivos de predefini¢des recebidos de outro usuario
ou obter a predefinicdo recomendada ao registrar impressoras 3D.

Como gerenciar a lista de predefinicoes

Os usuarios podem exportar, excluir, renomear e editar os valores da predefinicao
selecionada na lista a esquerda.

18



Presets Management

Add, remove, and modify the presets in the list. Register your printer to get the recommended

values.
Printer Info Sprintray | Pro S | Ceramic Crown Register Printer
Preset List
= . Inner Outer
EREOLQT/
Crown Inlay/Veneer

Default Preset

Ackuretta-Dentig-CURO Crown Minimum Thickness

Bridge #14-24, #43-33 (You-Know-Who case) am—() 05 | mm

Carbon-M2-DENTCA Crown & Bridge cement Thickness

() 0.10 | mm
Crown #45 (H. Potter case)

Cement Starting Point
DMG-3DentaMile Lab 5-LuxaPrint Cast

o) 04 | mm
EnvisionTEC-Perfactory DDP4 VIDA-Flexcer... Margin Width
Formlabs-Form 2-Temporary CB o 01 | mm

Formlabs-Form 3B-Temporary CB

o

Remove Undercuts
HeyGears-UltraCraft A2D-Temp C&B UV 2.0

Kulzer-cara Print 4.0 pro-dima Print C&B te...

w

. Milling Tool Diameter
Reviewed parameters (Mrs. Durslay case)

Sprintrav-Monnrav S-NFNTCA Crown R Rrid
Sprintray-Pro S-Ceramic Crown
SPINUdy-Fro S-UENTUA LTOWN & Briage

Veneers #13, #23 (V. Impaler case)

Cancel Save

® ApOs serem feitas as alteragdes, os valores predefinidos podem ser restaurados
para os valores recomendados por meio de “Redefinir”.

e Se um arquivo de predefinigdes for recebido de outro usuario da Medit, ele pode
ser adicionado a lista importando-o do armazenamento local.

¢ Mesmo que o nome original da predefinicdo recomendada seja alterado, ele
sempre sera exibido no topo em “Informagdes da impressora”.

Printer Info Carbon | M2 | DENTCA Crown & Bridge Register Printer

Como obter a predefinicao recomendada

Se o registro da impressora foi ignorado ao iniciar o aplicativo pela primeira vez, ele podera
ser feito posteriormente usando o botao “Registrar impressora”.
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Printer Info Register Printer

Para registrar uma impressora, o usuario deve selecionar o fabricante, a impressora e o
material de impress&o na janela mostrada abaixo. E possivel registrar até cinco
impressoras. O registro da impressora sera concluido apds clicar em “Confirmar”, e uma
predefinicgdo com os valores recomendados sera adicionada a lista.

Printer Registration

Register your 3D printers to load their recommended parameter presets. If your printer isn't listed, submit a request to
add it.

Manufacturer Printer Printing Material
Ackuretta >

ASIGA >

Bego >

Carbon >

DMG >

EnvisionTEC >

Formlabs > Please select a manufacturer. Please selecta manufaccur'er' and a

printer.

HeyGears >

ivoclar >

Kulzer >

Microlay >

MiiCraft >

Rapid Shape >

Registered Printers (max. 5)

=]

Formlabs | Form 2 | Temporary CB

Sprintray | Moonray S | DENTCA Crown & Bridge

&’ Dica

Se a sua impressora nao estiver listada, role para baixo na segéo do fabricante e
clique em "Solicitagado de impressora".
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Interface do usuario

Visao geral da interface do usuario

= ClinicCAD = A coping, bridge w. pontic inlay/onlay, veneer @0 & _ X

ertion Path Margin Line

cre for all planned restorations and then adjust insertion paths. Use 2 =
the to quickly switch between teeth in the form at the bottom. 1S cj) =
@ a» o
- B —o C =
s o) Insertion Path
.
& —O F Show Insertion Path »
& ——0 sridge insertionpatn () || &
¢ —O @\
& ——0 @
.
I O
: . —————
] ==l DI %) Next

Barra de titulo

Mensagem de guia

Arvore de dados

Botdes de controle de acao

Ferramentas de edigdo e alinhamento de dados
Dados 3D

Formulario de dentes

Caixas de ferramentas

Barra de ferramentas lateral

T O MM Mmoo w >

Barra de titulo

A barra de titulo € a faixa no topo da janela do aplicativo que contém controles basicos a
direita e 0 menu a esquerda. Também exibe 0 nome do aplicativo e 0 nome do caso
aberto.
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Permite gerenciar o projeto aberto, acessar recursos de

— Menu assisténcia disponiveis e verificar detalhes do aplicativo.
L:’] Centrode  Acesse a pagina do Centro de ajuda Medit dedicada a esse
£ ajuda aplicativo.
Iniciar/Parar
(@) gravagao de Inicia e interrompe a gravagao de video da tela.
video

Obtém uma captura de tela. Capture o aplicativo com ou
sem a barra de titulo usando a sele¢ao automatica ou clique
e arraste para capturar apenas a area desejada.

Gerenciador Permite visualizar, exportar ou excluir as capturas de tela.
o)) de capturas  Apds a conclusédo, todas as imagens capturadas serao
de tela salvas automaticamente no caso.

_:_ Captura de
e tela

Minimizar Minimiza a janela do aplicativo.

Restaurar Maximiza ou restaura a janela do aplicativo.
X Sair Fecha o aplicativo.

Arvore de dados

A Arvore de dados esta localizada no lado esquerdo da tela e exibe uma lista de dados
organizados em grupos. Os dados podem ser exibidos ou ocultados clicando no icone
correspondente na arvore, ou sua transparéncia pode ser ajustada usando a barra
deslizante associada. Todos os dados dentro da Arvore de dados estdo organizados em
dois grupos principais: Grupo de dados de escaneamento e Restauragdes. A estrutura
pode variar um pouco dependendo dos objetivos de uma etapa ou ferramenta
especifica. A imagem abaixo fornece um exemplo da etapa final.
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Grupo de dados de escaneamento

e Maxila

Maxila dinamica

Mandibula

Pré-operatério para mandibula
Mandibula dindmica

Restauracgoes

e Faceta N° 16
e Onlay N° 14

e Ponte N° 12-21
e Inlay N°23

1459

120

* & & & & & & 5 s 0

bR

Botoes de controle de acao

Existem cinco botdes que controlam o processo de trabalho geral. Estdo localizados nos
dois cantos inferiores da janela do aplicativo.
O botao “Concluir” aparecera apenas na etapa final.

Desfazer  Desfaz a agao anterior.

Refazer Refaz a acao anterior.

Anterior Volta ao passo anterior.

Avancar Aplica as mudangas e vai para a proxima etapa.

Concluir Completa o processo de design e salva a restauragéo no Medit Link.

Barra de ferramentas lateral

A Barra de ferramentas lateral esta localizada no lado direito da tela; ela oferece uma
série de ferramentas que podem ser necessarias em qualquer etapa do fluxo de
trabalho de design.

Ferramentas de gerenciamento
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Informacgdes

m do formulario
—0
o0—
—0

Configuragdes
dos
parametros

ssass Teclas de

- atalho
Importar

— dados
adicionais

Ferramentas de exibigcao

— '+ Configuragdes
.11 grade (mm)

Modo de exibi¢do

‘J dos dados

[N

Ferramentas de analise

Areas de
‘Tm? contato com

adjacentes

Areas de
contato com
antagonistas

&
(]
Mostrar
U area de
—, exibicao do
(@ Off ]

desvio

Espessura
minima

Exibe ou oculta as informagdes do formulario
registradas no Medit Link. Na primeira etapa, vocé
também pode edita-las.

Ajusta os parametros para criar as superficies
interiores e exteriores da restauragao.

Permite visualizar e gerenciar atalhos de teclado

Incorpora dados 3D adicionais para servir como
referéncia ou para ajudar no processo de design.

Exibe ou oculta a grade (sobreposi¢cao

da ligada/desligada).
Clique varias vezes para controlar as opgodes de
sobreposicao.

Alterna entre diversas op¢des de exibicao dos
dados.

(Brilhante/Fosco/Fosco com
bordas/Monocromatico/Monocromatico com
bordas)

Ative para exibir as areas de contato entre a restauracao
e seus adjacentes. Ative quando estiver esculpindo a
superficie exterior da restauracao para adicionar ou
remover materiais para garantir um encaixe otimizado.

Quando ativo, esse recurso exibe as areas de contato
entre a restauracao e os antagonistas. Ative quando
estiver esculpindo a superficie exterior da restauracao
para verificar a ocluséao.

Alterna a escala de exibi¢do do desvio entre todos os
dados e apenas areas de contato.

Ative para visualizar as areas finas na restauracgao.
Utilize quando estiver esculpindo para se certificar de
gue a restauragao nao esta muito fina para impresséo ou
fresagem.

Ferramentas de controle de dados (para tela sensivel ao toque/mouse)
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Zoom
Ajuste de zoom

Panoramico

'D Rotacionar
oy

iy R0

—~

Aumente ou diminua o zoom clicando e arrastando.

Dé zoom para ajustar os dados a tela.

Mova os dados clicando e arrastando.

Rotacione os dados clicando e arrastando.

Caixas de ferramentas

As caixas de ferramentas da Barra de ferramentas lateral sdo diferentes a cada etapa.
Cada caixa de ferramentas representa uma tarefa que pode ser realizada nessa etapa e
fornece todos os recursos necessarios para conclui-la.

Abaixo estédo as explicagdes para os recursos fornecidos em caixas de ferramentas em

todo o aplicativo.

Linha de margem
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°)

N

=

[y

?%

18 8@ ©

¥

g

Criagcao
manual

Editar

Criagcao
automatica

Excluir

Vista da
secao

Modo de
exibicdo da
curvatura

Mudanca
dindmica de
visualizacao

Posicionamento

R

0

!
KN

Selecao

Mover/Escalar
livre

Manipulador
3D

Cria manualmente uma linha de margem com base
nos pontos selecionados.

Adicione, mova ou exclua os pontos de controle para
editar a linha de margem.

Mantenha pressionada a tecla Ctrl para edi¢ao livre da
linha.

Cria automaticamente uma linha de margem fechada
baseada no ponto selecionado.

Exclui a linha de margem.

Exibe a se¢ao da area onde o mouse esta localizado.

Exibe a curvatura dos dados através de um mapa de
cores.

Ative a Mudancga dinamica de visualizagao para
rotacionar automaticamente os dados de acordo com
a direcao da visualizacao.

& Observacao
Disponivel apenas ao usar Criagédo manual.

Mova o dente livremente sem restricdes. Use teclas de
atalho para rotacionar e escalar.

Escala, move ou rotaciona o dente ao longo dos eixos.
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Adaptacao

Selecao
inteligente do
dente

Selecdo em
pincel

Desmarcacgéao
em pincel

Limpar toda a
selecao

Adicionar

Remover

Suavizar

Transformar

Ranhura

Seleciona automaticamente a area de um unico dente,
removendo as partes da gengiva. Clique e arraste o
mouse sobre o dente.

Seleciona todas as entidades na tela em um caminho
desenhado a mao. Apenas a vista frontal é selecionada.

Desmarca todas as entidades em um caminho
desenhado a mao livre na tela. Apenas a vista frontal &
desmarcada.

Limpa todas as areas selecionadas.

Adiciona material a restauragao.
Tecla de atalho: 1

Remove material da restauracao.
Tecla de atalho: 2

Suaviza as partes da restauragéo.
Tecla de atalho: 3

Transforma o material na restauracio ao arrasta-lo com
seu mouse.
Tecla de atalho: 4

Remove material da restauragdo com uma lamina afiada
para criar ranhuras.
Tecla de atalho: 5
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Adaptar ao adjacente Adapta a restauragéo aos adjacentes.

8 E| Adaptar ao antagonista Adapta a restauragao aos antagonistas.

Cij E Adaptar a gengiva Adapte pontico a gengiva.
Conectores
m M Arraste o ponto central para ajustar a posigao do
over . ~
conector e a area da secdo transversal.

@ Editar Adicione, mova ou exclua os pontos de controle
para remodelar o conector.

Crie conectores menores com base apenas em

Permitir areas de sobreposi¢do. Quando habilitado, seréo
GO conectores permitidos conectores menores que a segao
pequenos transversal minima definida nas Configuracdes

dos parametros.

o“ . Adicione ou remova conectores entre unidades
8 Adicionar/Remover . A
St registradas, conforme necessario.

Parafuso/Pegador (ferramentas para controle de elemento)
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Configuragao
-‘\ automatica

0 Ajustar na sua
direcao

-- Excluir tudo
T
v Mover

Revisdo de design

Margem e

insercao

Coloca automaticamente o elemento escolhido em um
local ideal.

Vira todos os elementos para a sua diregao.

Exclui todos os elementos. Para excluir apenas um,
cliqgue com o botao direito nele.

Altere a posicao do elemento arrastando-o.

Ajuste a margem e o caminho de insergao conforme

Ajuste o posicionamento dos dados do dente conforme
Disposicao necessario. As mudancas afetardo apenas a superficie
dos dados  exterior, deixando a interior inalterada.

caminho Y . -
de necessario. As mudancgas afetardo apenas a superficie
” interior, deixando a exterior inalterada.

do dente Disponivel apenas ao criar coroas individuais
automaticamente.

Ocluséo Revise o design da restauragao usando os registros de
@ dinamica movimento mandibular disponiveis.
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Fluxo de trabalho

Atribuicao de dados

Apos iniciar o aplicativo, o usuario entra na janela de atribuicdo de dados, onde deve
selecionar um dos quatro médulos disponiveis e atribuir os dados de escaneamento
necessarios ao projeto atual. Esses modulos (ou fluxos de trabalho) representam os casos
de uso principais do Medit ClinicCAD: dois dedicados ao design de restauragao, um para
criacdo de enceramento diagnéstico e um para criagcdo de uma biblioteca de dentes
customizada.

Cada fluxo de trabalho guia o usuario por uma sequéncia estruturada de etapas, comegando
com a atribuicdo de dados e progredindo em diregéo ao resultado de design pretendido.
Para prosseguir, o usuario deve selecionar um modulo e atribuir pelo menos um conjunto de
dados a arcada de destino.
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¢ Projeto de coroas tipo casca de ovo e pontes
e Suporte ao design baseado em dados pré-operatorios

Dado pré- /\ Atengao

operatdrio Esse modulo sera desativado se uma faceta, coping, inlay,
onlay ou enceramento estiver registrado no formulario do
Medit Link.

¢ Projeto de coroas individuais, pontes com ponticos, facetas,
inlays, onlays, copings e pontes Maryland

e Suporte ao design baseado em dados preparados com o
uso de bibliotecas de dentes

e Suporte ao modo "Criagao automatica" para coroas
individuais (apenas pré-molares e molares)

e Suporte ao fluxo de trabalho para projetar inlay cervical*

e Os usuarios podem importar dados pré-operatorios para
referéncia na janela Atribuir dados

Dados
preparados

&° Observagio

*Para obter mais informagdes sobre como projetar inlays
cervicais, consulte o Apéndice deste guia.

¢ Criacao de modelos de design de enceramento para as
restauragdes de destino
Enceramento ¢ Disponivel apenas quando um enceramento foi registrado
diagnéstico no formulario do Medit Link
e Devem estar disponiveis dados pré-operatorios

e Criagado de uma biblioteca segmentando dentes
diretamente a partir dos dados de escaneamento
disponiveis no caso do Medit Link

¢ Criacao de uma biblioteca importando arquivos individuais
de dados de dentes pré-segmentados

Biblioteca
customizada
de dentes

Ap0s atribuir os dados de escaneamento, 0 usuario entra na primeira etapa do fluxo de
trabalho. Independentemente do mdodulo selecionado, essa etapa inclui duas ferramentas de
gerenciamento de dados no canto inferior esquerdo: Alinhamento de dados e Edigao de
dados. Embora opcionais, essas ferramentas permitem que os usuarios revisem e
aprimorem os dados de escaneamento importados, garantindo maior precisdo e melhores
resultados ao projetar a restauragdo nas etapas subsequentes.
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“ 417 L1 IEER Next
undo = 114 Y| %] %

/\ Cuidado

Retornar a primeira etapa para usar uma dessas duas ferramentas resultara na perda
de qualquer progresso feito no design da restauragao.

Alinhamento de dados

O alinhamento adequado dos dados com o plano oclusal é essencial para garantir a
precisao dos processos automaticos subsequentes. Na maioria dos casos, os dados de
escaneamento sdo automaticamente alinhados ao serem importados. Mas se o alinhamento
falhar por qualquer motivo, sera solicitado que o usuario conclua o alinhamento
manualmente.

%, Data Alignment
% use the provided tools to align the maxilla or mandible with the occlusal plane.
You can move data around in the Multi-View on the right to adjust the position.

>4 2 0 [

|

\
e s

1. Para realinhar os dados manualmente, comece clicando em "Desacoplar dados" na
caixa de ferramentas na parte inferior.
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@y | DataAlsnment 1]

Use the provided tools to align the maxilla or mandible with the occlusal plane.

You can move data around in the Multi-View on the right to adjust the position.

= @—o
& ——0
) ———O

l

|
N
-

a8
m e 7@ 7;) ’ £

2. Entao, usando "Alinhar por 3 pontos" ou "Alinhar por 4 pontos", defina o nimero
correspondente de pontos nos dados.

g% Data Alignment 15

Use the provided tools to align the maxilla or mandible with the occlusal plane.
!‘,/

You can move data around in the Multi-View on the right to adjust the position.
'j
{

- B —o
® —»o
iy =——O

|

|
_7@
==t

Yl ==l | &

e Se vocé definir o ponto incorretamente, use "Excluir ponto" para remover o ultimo ponto

adicionado.
B GG G |

e Se trabalhar com dados de meia arcada , use o recurso "Alinhamento de meia arcada"
para garantir um processo de alinhamento mais preciso.

N i-db-dEIS
ol N G S
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3. Verifique o alinhamento dos dados na Visualizagdo multipla a direita. Se necessario,

ajuste clicando com o bot&o direito para rotacionar e usando os dois botdes do mouse para

mover.

Iy Data Alignment
Use the provided tools to align the maxilla or mandible with the occlusal plane.
You can move data around in the Multi-View on the right to adjust the position.

. - 7ee | (=]
G| T ] )

G4+ 20 [

Done

4. Quando terminar, clique em "Concluido" no canto inferior direito para retornar a

primeira etapa do fluxo de trabalho.

Edicao de dados
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O recurso de Edigao de dados oferece ferramentas para refinar os dados de escaneamento
importados, eliminando a necessidade de preparagdo em outros programas. Dados de
escaneamento limpos garantirdo um processo de trabalho mais rapido e resultados de
design mais precisos.

Usando as ferramentas fornecidas, os usuarios podem recortar as partes de dados
excessivas ou desnecessarias, modificar a superficie dos dados e preencher buracos, se

11, DataEditing Editing Vo)
U085  check and refine your 3D data before creating restorations. Fill holes, remove —
unnecessary parts, and sculpt the data if needed. Hold down Ctrl to activate . 4
deselection mode when using Brush or Polyline Selection Liss e
Trimming Tool —
v F —_0 ‘o
== —
N
B —
—_—0 v
=
Transform Selection Q
s )l @
Sculpting » ')
Virtual Extraction »

Como recortar dados
As ferramentas de recorte sao ativadas automaticamente assim que o usuario entra.

1. Comece escolhendo uma ferramenta de selecao para ajuda-lo a designar partes
dos dados que precisam ser removidas.
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Selecao
inteligente
dos dentes

Selecao em
pincel

Selegcao
inteligente do
dente

Selecao de
polilinhas

Selegao por
inundacao

Seleciona automaticamente todos os dentes da arcada,
removendo as partes da gengiva.

Seleciona todas as entidades na tela em um caminho
desenhado a méo. Apenas a vista frontal € selecionada.
O pincel vem em trés tamanhos.

Seleciona automaticamente a area de um unico dente,
removendo as partes da gengiva. Clique e arraste o mouse
sobre o dente.

Seleciona todas as entidades dentro de uma forma de
polilinha desenhada na tela.

Seleciona a area conectada com base nos movimentos do
mouse.

efore creating restorations. Fill holes, remove

data if needed. Hold down Ctrl to activate

h or Polyline Selection.

¥
Editing %
rE2
)< S
Trimming Tool :_g
X
o
........... &
""" &
Transform Selection +

Sculpting »

virtual Extraction ()

>

2. Se necessario, modifique a area selecionada usando as seguintes opg¢des de
ferramenta.
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Preencher automaticamente a
area selecionada

Encolher a area selecionada

Expandir a area selecionada

Inverter a area selecionada

Preenche automaticamente as entidades da
area selecionada.

Reduz a area selecionada cada vez que
vocé pressiona o botao.

Expande a area selecionada cada vez que
vocé pressiona o botao.

Inverte a selegao.

e \/océ também pode ativar o "Modo de cancelamento da selecao" para modificar a
selecao manualmente ou usar "Limpar toda a selecao" para desmarcar
automaticamente tudo.
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Editing Yo
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Trimming Tool
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Sculpting

Virtual Extraction

3. Para concluir o recorte, clique em "Excluir a area selecionada".
e 1 T
i Data Editing Editing
recemay I s s s rE2

deselection mode when uf Polyline Selection.

1 g

&V (i)

Trimming Tool

4 % =0

8 —

Transform Selection

g B

Sculpting »

ChPL OE

virtual Extraction ()

Como preencher buracos
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1. Acesse a ferramenta "Preencher buracos".

Editing
rFiZ
Fill Holes

Maximum Perimeter of a Hole (mm)

1w %500 | s0

Use Neighboring Colors
for Filled Holes O

Apply

Sculpting O

Virtual Extraction (,

&

]

CH PP OB
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2. Encontre uma area onde os dados estéo faltando e ajuste a barra deslizante "Perimetro
maximo do buraco".

Se a opgao "Utilizar cor vizinha para os buracos preenchidos" estiver ativa, o programa
usara a paleta de cores correspondente para preencher a area; caso contrario, ela sera
preenchida em cinza.

6

Fill Holes

o' (i

Maximum Perimeter of a Hole (mm)

1 el *500 | 90

Use Neighboring Colors
for Filled Holes

Virtual Extraction C)

&L 8.0

3. Clique em "Aplicar" para preencher os buracos com a nova malha.

Como esculpir os dados
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Encontre a area de dados que vocé deseja modificar e use as ferramentas fornecidas para
adicionar ou remover dados ou para suavizar e transformar partes deles. Vocé também pode
esculpir uma superficie oclusal mais anatdmica utilizando a opgao "Ranhura".

Observe que a forga e o tamanho do pincel de esculpir sdo ajustaveis.

Editing

Sculpting

& vy 5 @

4

Brush strength

o)

Brush Size

——()

Quando terminar, clique em "Concluido" no canto inferior direito para retornar a
primeira etapa do fluxo de trabalho.

Como extrair dentes

Ative o recurso “Extracao virtual’. Selecione o dente que deseja remover usando as
ferramentas fornecidas e clique em “Aplicar” para concluir a extracdo. Depois, verifique se
ha buracos nos dados da gengiva ou nos dentes préximos e use “Preencher buracos” para
repara-los.
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Editing
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Modulo de dados pré-operatorios

O fluxo de trabalho geral para criar coroas tipo casca de ovo e pontes consiste em trés
etapas: Selegao do dente > Margem e caminho de insergao > Design final. Se o
usuario optar por usar os dados da biblioteca para a criagao da coroa em vez dos dados
pré-operatérios para um dente especifico, estara incluida uma etapa adicional no fluxo de
trabalho: Disposi¢ao dos dados do dente*.

&° Observagio

Leia como usar a etapa de Disposi¢cao dos dados do dente em Fluxo de trabalho
> Mddulo de dados preparados > Disposicao dos dados do dente.
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Selecao do dente

Essa é a primeira etapa no projeto de coroas tipo casca de ovo e restauragdes. O
objetivo dessa etapa é selecionar os dados pré-operatorios correspondentes a cada
dente registrado no formulario do Medit Link e reutiliza-los posteriormente para gerar a

restauracao.

1. Ao entrar nessa etapa, os dados dos numeros dos dentes listados no formulario
na parte inferior serao selecionados automaticamente.

42 Observacao
A selecao automatica nao é suportada para dados de escaneamento do
modelo de gesso.

Selection

t 62

g7y Toothselection
68 select data of each
the

[:]
o
o=

i) Bt

Use Library »

0 (i
oy il

- @—o
¥ —o T
y =—————0 -
& —0 v
oY
@
e
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2. Revise a precisao da selecao automatica de dados para garantir a geragéo
correta das superficies exteriores das restauragdes nas etapas seguintes. Se
for necessario editar, selecione o numero do dente-alvo no formulario e faga
ajustes usando as ferramentas de selegéo.
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Selection

P

oot on the pre-op scan to create -
uicky swich between teeth i the form at the bottom. 4 do "B
jtch to using library data for individual teeth.

&Y (i@ [ &

(G O AN Sl

e E possivel redefinir a selecdo de dados para um dente especifico usando
"Limpar toda a selegao" e, entdo, selecionar novamente esse dente de forma
correta com "Selegao inteligente do dente". Para isso, clique e arraste o0 mouse
sobre os dados do dente.

Selection

&
s o || B
=
&

Use Library

¢ Ou vocé pode fazer pequenas corregdes na selegcao com “Selegdo em pincel’
ou “Desmarcagao em pincel’.
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3. Se vocé pretende usar a biblioteca de dentes em vez dos dados pré-operatérios para
qualquer uma das restauragdes alvo, selecione o numero do dente correspondente na
lista na parte inferior e ative o botédo de alternancia "Usar biblioteca". Isso adicionara

mais adiante uma etapa adicional ao seu fluxo de trabalho: Disposi¢éo dos dados do
dente.

Selection
z 7 AlL =
5 . : _____6 —

Use Library C) -

r

4. Quando terminar, clique em “Avangar” ou pressione a barra de espago para passar
para a proxima etapa.
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Margem e caminho de insercao

A finalidade da segunda etapa é estabelecer as linhas de margem e definir o caminho
de inserc¢ao para futuras restauragoes.

1. As linhas de margem serao criadas automaticamente ao entrar nessa etapa. Vocé
deve revisar as linhas de margem geradas e edita-las, se necessario.

Insertion Path (Vo)

| Margin & Insertion Path
ey
) Examine the generated margin lines and edit if needed o
Then, adjust the insertion paths. Showlngertion:Fath © =
Bridge Insertion Path O =
- _% — @ %
& o
S ————®
5% =—O

f

¢ Para editar as linhas de margem, use a barra deslizante "Encolher/Expandir" na
parte inferior. Vocé pode reduzir ou aumentar a margem de todos os dentes de
uma vez ou de um numero de dente especifico especificando-o no formulario
na parte inferior.

e \Vocé também pode editar a linha de margem adicionando, movendo ou
excluindo os pontos de controle. Clique para adicionar um ponto, clique com o
botéo direito para excluir e arraste para mover.
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Shrink/Expand
- o)+

2. O caminho de insercao sera detectado automaticamente. Revise o caminho de
insercao detectado e, se forem necessarios ajustes, arraste a seta do caminho de
inser¢ao para modificar sua dire¢do. A seta cinza mostrara a diregao originalmente
detectada.

& Dica
Vocé pode desligar o "Caminho de insergao da ponte" individualmente e definir o
caminho para cada coroa em uma ponte.

Margin & Insertion Path Insertion Path

Show Insertion Path [ o)

sridge InsertionPath (I

Examine the generated margin lines and edit if needed.
Then, adjust the insertion paths.

&y [ [ 62

- B —o
g —o—
& —o—

G RL O F
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e Como opcao, vocé pode rotacionar os dados 3D e clicar em “Definir a seta no

seu ponto de vista” na parte inferior.

o o o o Shrink/Expand ﬁi
All 12 | | 11 22 | 46 | 45 ~ o—C) + @

3. Nessa etapa, vocé também pode revisar os parametros das superficies interior e
exterior da restauragao antes que sejam aplicados na proxima etapa. Por padrdo, serao
aplicados seus parametros usados mais recentemente. Clique em “Configuragdes dos
parametros” na Barra de ferramentas lateral para ver os detalhes.

Parameter Settings Parameter Settings Insertion Path
Preset List o] Preset List O Show Insertion Path o
Formlabs-Form 3B-Temporary CB v Formlabs-Form 3B-Temporary CB v Bridgeinsettion Fath o iz
Eggshell Distance to Antagonists
() 0.0 mm
Minimum Thickness -
Distance to Adjacents .
o) 0.5 | mm
Margin Width O | 00| mm G)\
-0 02 | mm Pontic Types & @
Shoulder Slope
Pontic's Distance to Gingiva
———() 15.0 ‘-I—'
o—() 00 mm
f
Preparation Angle c Auto Adaptation () \:)
(o] 0o |°
Milling Tool Diameter () Crown Coping

Min. Cross-Section Area of the Connectors

Anterior

() 90 | mm?

Posterior

) 140 mm?

What do these parameters mean? ?

¢ \océ pode configurar manualmente os valores dos parametros ou usar a
predefinicdo recomendada para sua impressora especifica.

42 Observacao

Leia mais sobre como receber predefinicbes recomendadas e gerenciar a lista de
predefinicdes no capitulo Gerenciamento de dados > Gerenciamento de
predefinigcao neste guia.

4. Quando terminar, clique em "Avancgar".
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£ Observacao

Se vocé optar por usar a biblioteca em vez dos dados pré-operatorios na primeira
etapa, prosseguira para a etapa adicional de Disposi¢céo dos dados do dente.
Consulte a secéo Fluxo de trabalho > Médulo de dados preparados >
Disposicao dos dados do dente deste guia para obter instru¢cdes detalhadas de
como usar essa etapa.
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Design final

Essa ¢é a etapa final no projeto de restauragdes. Nessa etapa, o usuario deve revisar o
design das restaurag¢des criadas, fazer as edigdes necessarias e verificar os parametros
aplicados antes de prosseguir com a impressao. Também ha duas tarefas adicionais que
podem ser realizadas nessa etapa: edicdo dos conectores da ponte e inclusdo de
elementos de design opcionais em uma coroa.

1. Comece revisando as restauracdes criadas. Ative as ferramentas de analise na Barra de
ferramentas lateral para ver onde pode ser necessaria esculpir as superficies externas.
“Areas de contato com adjacentes” e “Areas de contato com antagonistas” mostrardo os
pontos de contato com os dentes vizinhos por meio de cores. A “Espessura minima” indicara
em vermelho as areas das coroas que estao muito finas. Adicione mais material nessas
areas usando ferramentas de escultura.

4 Dica

Controle a visibilidade dos dados na Arvore de dados para revisar facilmente os
pontos de contato e o ajuste da restauragio.

Final Design Screw/Handle » ¢
8% Complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied .
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or
adjust connectors for a bridge. Sculpting [ @)
Single Crowns #45 #46 Conmectors =
- B —o 2
@ —0 [ 00 @ 00 O
60— O é 1
— - ! Adaptation »
=% ‘ — .
- N —0 | { )
\ & ~H + {1
==
\ \
v %) ————0 \ ‘?
A —————O0 Sculpting 2 o=
A
v O == Bridge #12-22 —
) ridge - s el @
O L8y @
7 —o 5% Q
'
[Rvay @,
Brush Strength “I”
[ 2
[ y S
o @ Brush Size { D
o ———)
I « collision

<+ Normal

o
undo o 122 bl | s a% Print Prev. v Complete n
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2. Corrija qualquer falha de design usando “Esculpir’. Vocé pode adicionar, remover,
suavizar, transformar e esculpir material na superficie exterior da restauracido. Escolha uma
ferramenta de escultura, ajuste a intensidade e o tamanho do pincel e, depois, modifique as
areas necessarias. Use a opg¢ao “Ranhura” para criar ranhuras facilmente.

S Dica

Clique no ponto de interrogagcao no widget "Esculpir" para ver os atalhos.

N\
) Final Design 2 / Screw/Handle »

“&S  Complete digital modeling of the restorations. Editsurfaces and check the applied ¥ pa
parameter settings. You can also/addi screw hole or a handle toa crown or \ =
adjust connectors for abridge. Sculpting [ @)

™ Connectors =
+ [8)] ——0
\; \ | - a N e
= \ - 0y @ 00 O
i O - e )
- N
—_— ‘ A
A 4
e e O) Adaptation N
> 00— p & aPp
‘ 2 P & 55
0D e— \
-
6 =)
B p—— P <1 3
[ e Sculpting I
) gl o ao
e = S A
) o K, —r] &1 £ Y ®\
\1/
- o, Q
Brush Strength +
—0
Brush Size (D
o —)
I < Collision
+ strong
Q
< Moderate
< Normal

¢ -——
undo l 1222 bl | 2T Print Prev. v Complete

3. Qualquer escultura substancial pode exigir revisao adicional do ajuste da restauragéo e
dos parametros previamente definidos. Use “Adaptacao” para fazer ajustes rapidos; vocé
pode adaptar a restauragao a adjacentes e antagonistas por uma distancia definida.

+  Final Design Screw/Handle >
Complete digital miodeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied —
parametér settings. You camvaiso.add a screw hole or a handle to a crown or =
adjust connectors for a bridge. Sculpting »
- =
Connectors =
- E e — )
= o 0 @ 00 O .
—0
s O Adaptation ~
Sl =
=== 5 e
Distance to Adjacents o
-0.20 emm—0) 020 | 000 )

SR OOl =)

Al 12-22 46 45 2 Print Prev. v Complete
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¢ Se a sua ponte tem um péntico, vocé pode ajustar a distancia dele em relagao a

gengiva usando as Ferramentas de adaptacéo nesta etapa. Escolha o recurso
“Adaptar a gengiva”, defina a distancia desejada e clique em “Adaptar”.

Sculpting

Adaptation

Pontic's Distance to Gingiva

-0.40 em): = 0.40 | 0.00

e Se foram importados dados de oclusdo dinamica, vocé podera escolher adaptar
aos antagonistas com base na ocluséo "estatica" ou "dinamica".

Sculpting C)

Adaptation

Distance to Antagonists

0.00 () »0.20 | 0.10 |

C\.

r

Occlusion Type

it
W

@ static E
O Dynamic ".ti
()
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4. Se vocé estiver trabalhando em uma ponte, os dados de cada elemento serdao
combinados em um so pela inclusdo de conectores. Edite os conectores usando as
ferramentas “Mover”, “Editar”, “Permitir conectores pequenos” ou “Adicionar/Remover’.

Screw/Handle

(7 FinalDesign » V)
=4 complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied —
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or =
adjust connectors for a bridge. Sculpting » -
=
(=]
B ——— Connectors =)
- —%
. — ~ Y D
= ~ 0 @ 00 @ R
o ———g) -~ p
i) ——O) y Adaptation v
/
v & —0 ) ,_‘E Cp 4k
=m O =
) —O s
Z e
- —O =
) g
() =—O (]
ao
- %) —o \
() =—O ®\
£ . K
1O

« strong |

< Moderate

=

I o el Jl
|

ul -
Print A v Complete
e - |

e Ao usar “Mover”, arraste o ponto central de um conector para reajustar

automaticamente a posicao e a area da secéao transversal do conector.

A

S Dica
Mantenha pressionada a tecla Alt/Option para liberar rapidamente o conector
com 0 mouse.

Screw/Handle C) n

Sculpting ()

Connectors :—;
® 00 @

Adaptation

C'

r

=
{
T

) © | §3mBB,

¢ Ao usar “Editar’, aparecerao as margens do conector em ambos os dentes. Vocé

pode alterar o formato dos conectores editando essas margens. De forma
semelhante a edi¢ao da linha da margem do dente, clique para adicionar um ponto,
clique com o botéo direito para excluir e arraste os pontos para mover.

55



4 Dica

Mantenha pressionada a tecla Ctrl/Command para fazer rapidamente
pequenas mudangas nas margens.

Screw/Handle

Sculpting

Connectors

L\ -

r

iy
b
T

1

D © gy B

e Quando “Permitir conectores pequenos” esta habilitado, o programa ignora a area

de segéo transversal minima definida nas Configuragdes dos parametros. Em vez
disso, cria conectores com base apenas nos pontos de contato reais entre os
dentes adjacentes.

OFF N i

a crown or

Sculpting »
Connectors
0q o

Adaptation

;HC

] »
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¢ Ative “Adicionar/Remover” para gerenciar conectores entre todas as unidades
registradas, independentemente das informagdes do formulario. Isso permite
separar uma ponte em unidades individuais ou conectar unidades individuais em

uma ponte.
Screw/Handle C)
1 check the applied
0 a crown or
Sculpting O
‘\ y Connectors
A

1

{ 0 00
" )f‘k\ =)
| / :

{

il

5. Se vocé estiver trabalhando em um design de coroa, pode adicionar furos de acesso para
parafusos ou pegadores com “Parafuso/Pegador”.

| Final Design Screw/Handle O
deling of the restorations. Edit surfaces and check the applied —
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or =
adjust connectors for a bridge. Sculpting »
B —~— Connectors =2
v [8) ———0
= - oG & 0 O
— e A AR
——
X \ : v
= O \ Adaptation &
-~ 00 —o0 | [ | - =
| - = o X
5 ———0
v %) — —0 e
() =—O \ iy )
EPEREN Screw/Handle ? @0
Qo —=©°
) =——O S | p Screw Hole Handle (6}
2 + @ s
\/ & 1 (T/A ®\
» R\ U
- Radius (mm) +
0.5 a0 15 [ 08 (D
2o Height (mm)
I « Collision 2,0 Oy 40 | 25
Strong o
Moderate
Normal

0o

°
-—
12-22 a6 | a5 BN Print Prev. v Complete

e Comece escolhendo qual elemento vocé deseja adicionar e clique em

Al

“Configuragao automatica”. Isso posicionara automaticamente o cilindro para criar
um elemento no lugar mais ideal: um pegador do lado lingual € um furo no centro.
Depois, ajuste o raio e a altura do cilindro abaixo e clique em “Adicionar”.
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4 Dica

O cilindro para criagao de um elemento também pode ser posicionado manualmente

no local escolhido com um clique duplo.

a2 X 2y X

Screw/Handle 2 Screw/Handle 2

BT <

Distance to Adjacents

¢ Vocé também pode mover rapidamente o cilindro com a ferramenta “Mover” e

mudar sua diregao rotacionando os dados e, entéo, ajustando-o para a sua
visualizagdo com “Ajustar na sua diregao”.

fx)
Screw/Handle O
Screw/Handle ?
Screw Hole Handle Sculpting C)
Ct- . .. Connectors
Radius (mm N¥)
e G-IJ @) AS 0—
0.5 ) 15 08
- Height (mm) |
2.0 w0 o Adaptation

-0.20 o) 0.20 | 0.06
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Screw/Handle ()
Handle Screw Hole Sculpting O

© o ety +arl @ o~ wPw
¥ & @ by Connectors
e Radius (mm) [:ﬁ,; % [}(\) e_
25 | 13 Y 0.5 a0y 1.5 | 08
Height (mm) Height (mm) )
4.0 ey 20.0 | 100 2.0 w0 a0 [ 25 Adaptation

-0.20 e—() 0.20 | 0.06

Adapt

Distance to Adjacents \

qk

B

F®

r

£t

-
|
Tl

PORN =

fon e}

a
@

x| © B

g8

=)
T



6. Por fim, revise os parametros interiores e exteriores em “Configuragées dos parametros”
antes de salvar seu design e envia-lo para impresséo.

N iR Parameter Settings Screw/Handle >
4 ete digit A TR TS
Complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied Prasst it o =
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or E
adjust connectors for a bridge. Sculpting »
Default Preset s
[ — ‘ outer Connectors B
v [8] —0
= oo @ 00 @
———9 Eggshell + $
B O
A Minimum Thickness Adaptation Ad
) —: 05 | mm
- ) ———0 & ) ir
Margin Width =) ¥ ‘
| e 7
O —0O | / -0 02 | mm
| -
v ) e—_—0 | \ ) / / Shoulder Slope o
/ TN | ——C) 150 o
[ ————0 | @ ~ =
{ . o y a
v 5 —00 \ q > Preparation Angle [ @]
\ o}
) =0 ) 4 «O: 06 °
\ Milling Tool Diameter » :
What do these parameters mean? 3
O
Apply
ko
I Collision
Strong
Moderate
Normal

o000
-— ., y
A 12-22 4 |4 au Print Prev. Complete

7. Para salvar os seus designs de restauracao, clique em “Concluir” no canto inferior

direito.
f

/\ Recurso pago

O salvamento e a exportagcado do design de restauragéo concluido como arquivo STL
sdo recursos pagos. Os pregos podem variar com base no seu estado de
propriedade do scanner e localizagio.

Para obter mais detalhes sobre o pagamento, acesse o Centro de ajuda Medit ou
clique aqui.

8. Se vocé tem uma impressora 3D SprintRay, pode transferir o design da sua restauragao
dessa etapa diretamente para a RayWare Cloud. Para isso, use “Imprimir com SprintRay”’ na
parte inferior e siga as orientagdes na tela. Vocé ja deve ter uma conta da RayWare Cloud
para usar esse recurso.
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https://support.medit.com/hc/en-us/articles/43136291020057-Medit-Apps-Paid-Plans-Explained

aw Print Prev. v Complete

/\ Cuidado

Se vocé encontrar dificuldades para se conectar a RayWare Cloud, consulte as
seguintes diretrizes de resolugao de problemas:

e verifique sua conexdo com a internet
¢ verifique suas credenciais de login (nome de usuario e senha)

® revise o0 design da sua restauragao

Se os problemas persistirem, entre em contato com o suporte da SprintRay.
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Modulo de dados preparados

O fluxo de trabalho nesse mdédulo depende da restauracao-alvo. A tabela abaixo mostra
quais etapas estao incluidas no fluxo de trabalho para cada tipo de restauracao.

Margem e caminho de Disposicao dos dados do Design
insercao dente final
Ponte O O O
Coroa O O O
Faceta O O O
Inlay/Onlay O O 0]
Coping @) X O
Pont
onte o o o
Maryland
Inlay
. O X O
cervical*

*O fluxo de trabalho para o inlay cervical é explicado separadamente no Apéndice.

Criacao automatica de coroas individuais
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Esse médulo também oferece suporte a criagao automatica de coroas individuais para pré-
molares e molares com base em parametros predefinidos. Para usar esse recurso, o
formulario no Medit Link deve conter apenas coroas individuais. Na janela Atribuir dados,
ative o botao de alternancia “Criagcao automatica” e revise os parametros predefinidos nas
configuragdes.

Ap0s a atribuigdo de dados, os usuarios entrardo na etapa do Design final, na qual poderao
revisar e personalizar as coroas geradas.

Assign Data

Select Module
Data

Pre-Op Data

Create eggshell-type restorations
based on the pre-op scan data.

Prepared Data

Create restorations using Medit's ) \
library. e =

" @ Auto Creation
Automatically generate single crowns using the preset

parameters.

Parameter Settings

Diagnostic Wax-Up

Create a diagnostic wax-up model for Pre-Op for Maxilla Maxilla Pre-Op for Mandible Mandible

the target restorations.

e g = o
Custom Teeth Library i: i e \;N E 2

Maxilla Base Mandible Base
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Margem e caminho de insercao

Na primeira etapa, os usuarios devem desenhar linhas de margem para todos os
numeros de dentes inseridos no formulario e, depois, definir o caminho de insergao
para cada restauracgao.

1. Comece verificando a forma dos dentes na parte inferior. Se um numero de dente
tiver uma marca de verificagao verde, a linha de margem desse dente ja foi criada ou
importada do caso.

As linhas de margem para copings, coroas, inlays e onlays sao criadas
automaticamente.

Cr Q o]
L] S D D

1%& 46 3%&& 3!1&&

2. Depois, selecione um numero de dente que ainda nao tenha margem e desenhe-o
usando a ferramenta "Criacdo automatica" ou "Criagdo manual".

A “Criacao automatica” desenha uma margem com base em um unico ponto definido
pelo usuario; a “Criacdo manual’” desenha uma margem com base em varios pontos.

Margin Line
for all planned restorations and then adjust insertion paths. Use =
0 quickly switch between teeth in the form at the bottom. s

Insertion Path
Show Insertion Path

Bridge Insertion Path

a“”l

o
-—
34,

——
%

k|1 =

e Ative "Vista da se¢ao" ou "Mudanga dinamica de visualizag&o" para ajuda-lo ao
desenhar a margem manualmente.
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/ A
~ Margin Line @é
€ =< A =
= Y (2]e
=

Insertion Path
Show Insertion Path

Bridge Insertion Path

HEEN® | O B

=
RS

3. Todas as margens podem ser editadas adicionando, movendo ou excluindo os pontos

de controle. Clique para adicionar um ponto, clique com o botao direito para excluir e
arraste para mover.

Ao editar, vocé pode ativar o "Modo de exibi¢ao da curvatura" para entender melhor a
profundidade.

& Dica

Mantenha pressionada a tecla Ctrl/Command e arraste o mouse para fazer
pequenas corre¢des rapidas a mao livre.
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Margin Line

@)

in -

Insertion Path
Show Insertion Path

Bridge Insertion Path

4. \Jocé s6 pode trabalhar no caminho de inser¢éo apds a criagdo das margens de
todos os dentes-alvo.

Ative "Exibir o caminho de inserg¢ao" e ajuste o caminho definido automaticamente
arrastando a seta dele. A seta cinza indicara a dire¢&o original.

& Dica
Desative "Caminho de insercao da ponte" para definir individualmente o caminho
de cada coroa em uma ponte.

% Margin & Insertion Path Margin Line Q)
Create margins for all planned restorations and then adjust insertion paths. Use s
the arrow keys to quickly switch between teeth in the form at the bottom. ~ By

an [=2

- @ —_0 7 =

@ —O Insertion Path
) .
D ——) f Show Insertion Path [ o)
—® j/ Bridge Insertion Path [ o)
= s ) @
& ———0 Q
- L’ &
- » ‘)

. —— — —— )
Sl %55& i (] “ Next
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e Como opcao, vocé pode rotacionar os dados 3D e clicar em “Definir a seta no
seu ponto de vista” na parte inferior.

O O =]
D D D T

16, | 11, | 46,| | 24, E @&

5. Quando terminar, clique em “Avangar” ou pressione a barra de espago para passar
para a préxima etapa.
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Disposicao dos dados do dente

Nessa etapa, o usuario deve organizar os dados do dente para criar restauragoes. Ele
pode usar os dados da biblioteca de dentes ou qualquer dado de escaneamento preé-
operatério ou de referéncia disponivel.

1. Ao entrar nessa etapa, os dados do dente da biblioteca selecionada serao atribuidos
automaticamente a todos os dentes-alvo especificados no formulario. Ha seis bibliotecas
de dentes padrao, e vocé pode escolher qual usar na caixa de ferramentas Biblioteca a
direita.

£’ Observacao

Vocé também pode expandir a lista de bibliotecas disponiveis para 50 ou modificar
os dados da biblioteca em "Gerenciamento de bibliotecas". Para mais detalhes
sobre esse recurso, acesse Gerenciamento de dados > Gerenciamento de
bibliotecas.

Tooth Data Arrangement Positioning

"< position and scale the library data considering the contact points. You can also i+
h instead of library data. o sk =

copy or ann
To control existing libraries, use "Library Management.”

Copy/Mirror » =
< @ ——%

—_—0 Library o

Adam Nulty Library (M) 1~ ~

Medit Library 1 B
Medit Library 2

Adam Nulty Library (F) 1
Adam Nulty Library (M) 1

i ﬂ:

A. Dumbledore’s case

Adam Nulty Library (M) 1(2)

Medit Library 1(1)

G 2P
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https://medit.document360.io/v1/docs/data-management-4

2. Como alternativa, vocé pode duplicar outros dados disponiveis para usa-los em vez
dos dados da biblioteca. Para duplicagcao, vocé pode usar os dados pré-operatorios
importados por meio da caixa de didlogo Atribuir dados no inicio ou qualquer outro
escaneamento de referéncia que vocé carregar por meio de "Importar dados
adicionais" na Barra de ferramentas lateral. A ultima opgao permite que vocé importe
dados adicionais de outros casos do Medit Link ou de qualquer dado armazenado
localmente. Para duplicar os dados, use a ferramenta "Copiar/Espelhar". “Copiar” cria
uma réplica exata de um dente escaneado, enquanto “Espelhar” cria um dente
simétrico. Observe que os dados copiados ou espelhados seréo aplicados apenas ao
dente unico atualmente selecionado no formulario na parte inferior, permitindo que vocé
mantenha os dados da biblioteca para outros dentes.

n
Tooth Data Arrangement Positioning ? ¥}

x|
TH A

: Copy/Mirror © ;‘5
=] Library & N
& Adam Nulty Library (M)1 v o
&8 =—=O
= @ S— D
)
16(=) -~
g, -
() —0 ~
n Copy/Mirror
#H —O
e Copy Mirror
o —o o
36(
( —O @,
Keep Size & Location » V)
ko
I Collisie b
< colision
L
I < strong
< Moderate
[‘_J\] + Normal
Fre

e Comece selecionando um numero de dente para o qual vocé deseja usar 0s
dados duplicados no formulario na parte inferior e encontrando os dados que
vocé vai duplicar (use a Arvore de dados para torna-los visiveis).
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¢ Depois, escolha "Copiar" ou "Espelhar" no widget flutuante e selecione os
dados do dente desejado usando as ferramentas fornecidas.

S Dica:

ao copiar dados, observe que o botdo de alternancia "Manter tamanho e
localizag&o" permite que vocé crie uma duplicata do mesmo tamanho e
localizag&o do original. Se nao forem ativados, os dados copiados seréo
colocados no dente-alvo designado.

X
Copy/Mi
Copy/Mirror ORYIMIrTar ()

wee_ | Lbrary °
Adam Nulty Library (M) 1 v

e Clique em "Aplicar" para substituir os dados da biblioteca pelos dados
designados. Se quiser, vocé pode voltar a usar os dados da biblioteca se clicar
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em "Redefinir".

- Positioning
Copy/Mirror

+
= A

Copy/Mirror

Library

Keep Size & Location ()
Adam Nulty Library (M) 1

Copied data

Mirrored data

Prev.

3. Quando vocé tiver organizado os dados de todos os dentes-alvo, ajuste o
posicionamento dos dados usando as ferramentas de "Posicionamento”. Vocé pode
mover, escalar ou girar os dados do dente para garantir que estejam posicionados
corretamente.

Positioning

can also N

—
~ Copy/Mirror »

&% [iF] bt &2

-
Library &

Adam Nulty Library ()1 v | ™

G OO Bmitel O "

P ——
BEEEE
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e Use "Mover/Escalar livre" se vocé quiser controlar os movimentos dos dados
sem restricdes. Para mover os dados, use o mouse. Para outras agdes, como
rotacionar e escalar, verifique os atalhos de teclado sob o ponto de
interrogacéo na caixa de ferramentas.

X
Positioning %
Shortcuts (Free Move/5Scale) 4
:‘;&; —=
Rotate + "*1’ N
P B - .
> Uniform Scale shift | + g
e Copy/Mirror () \;;
5 L e » =
Non-Uniform Scale | shift |+| Ctrl |+ gy - ™
Free-Forming Library ° L]
a 2
Adam Nulty Library (M)1  ~ o
T
[ ]
v
[ ]
£

99

¢ Use o "Manipulador 3D" se quiser fazer ajustes precisos ou pequenos no
posicionamento dos dados. Esse recurso permite que vocé controle os dados
ao longo do eixo.

- — Positioning ?) %
i =
oF
g 3D Manipulator
Uniform Scale ‘_=
©| =
=
Copy/Mirror » X
’ €i
W
Library -]
| Adam Nulty Library (M) 1 v | '{-?-7
A0
E=
g

4. \Jocé deve considerar os pontos de contato com os outros dentes ao posicionar os
dados do dente. Para avalie o contato entre a restauragao e seus dentes opostos ou
adjacentes, consulte a barra de cores no canto inferior esquerdo.
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S Dica
Tente ajustar a visibilidade dos dados na Arvore de dados para aumentar o
conforto ao revisar os pontos de contato.

r

Positioning

oints. You can also e (1
/ « B

— 3D Manipulator

Uniform Scale [ @)
Copy/Mirror »
/ Library o

Adam Nulty Library (M) 1+

5. Nessa etapa, vocé também pode revisar os parametros para as superficies interiores
e exteriores da restauracao antes que sejam aplicados. Para isso, clique no recurso
"Configuragdes dos parametros" na Barra de ferramentas lateral a direita. Vocé pode
usar as predefinicbes recomendadas para a sua impressora especifica ou ajustar
manualmente cada parametro. Por padrao, os parametros utilizados mais recentemente
serao configurados para vocé.

&’ Dica
Para obter mais detalhes sobre como receber e gerenciar predefinicdes

recomendadas, acesse Gerenciamento de dados > Gerenciamento de
predefinicdo.
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Tooth Data Arrangement

% position and scale the library data considering the contact points. You can also
copy or mirror scanned teeth to use instead of library data.
To control existing libraries, use "Library Management.”

- B —o

15ﬁ —O)
1 ——0
“F ——0
#f{) ——0
zsﬁ —)
35ﬁ —)

Collision  0.400 <

< Strong  0200-0400

Moderate 0.150-0.200

I « Normal 0000-0150

uUndo

Adam Nulty Library (M) 1+

Parameter Settings Parameter Settings Positioning
Preset List o Preset List o
Formlabs-Form 38-Temporary CB. v Formlabs-Form 38-Temporary CB v ‘
Inner I‘ Outer ‘I I‘ Inner Outer Uniform Scale
Distance to Antagonists Crown  Inlay/Veneer Copy/Mirror
| f——
—) — | 0.10] mm
Dist toAd " Minimum Thickness
istance to Adjacents
5 —C e | 08 | mm Library
—C | 000 !
[2%0] mm Cement Thickness
— a —— [ 025] mm
| | cement starting Point
Pontic’s Distance to Gingiva
Q) — | 04 | mm
e Qs | 00 | ||| argin width
Auto Adaptation [ @) —C— | 06

Crown  Coping

Min. Cross-Section Area of the Connectors.
Anterior

—) —| 90 | mm?

140| mm?

Remove Undercuts

Milling Tool Diameter

What do these parameters mean?

6. Quando terminar, clique em "Avancgar".
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Design final

Essa ¢é a etapa final no projeto de restauragdes. Nessa etapa, o usuario deve revisar o
design das restaurag¢des criadas, fazer as edigdes necessarias e verificar os parametros
aplicados antes de prosseguir com a impressao. Também ha duas tarefas adicionais que
podem ser realizadas nessa etapa: edicdo dos conectores da ponte e inclusdo de
elementos de design opcionais em uma coroa.

1. Comece revisando as restauracdes criadas. Ative as ferramentas de analise na Barra de
ferramentas lateral para ver onde pode ser necessaria esculpir as superficies externas.
“Areas de contato com adjacentes” e “Areas de contato com antagonistas” mostrarao os
pontos de contato com os dentes vizinhos por meio de cores. A “Espessura minima” indicara
em vermelho as areas das coroas que estao muito finas. Adicione mais material nessas
areas usando ferramentas de escultura.

4 Dica

Controle a visibilidade dos dados na Arvore de dados para revisar facilmente os
pontos de contato e o ajuste da restauragéao.

T ’ " Screw/Handle » 08
g, [finalDeon Veneer #11 Sculpting ;
& complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied =
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or 5
adjust connectors for a bridge. e 2 @ Sculpting [ @)
D, 15y g =
Onlay #46 N Connectors =
L @ — 9 y s )
- Brush Strength - O O
2 O @ O = -
€ O Brush Size
v
8 ———0 A
e | &P
——) ! L .
\ / & 2= =
) ————0 \ |
T———
-
P
v g ——= Crown #36 Design Review :
) ——O &
e / &
w —=
- o ¥ o | // —i ®\
B T pe— 5 - @\
0D =—O | ._I_.
\ 0
2 \\—-
I « collision

<« strong
< Moderate

<« Normal

o—o
Undo aY Print Prev. v Complete n
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2. Corrija qualquer falha de design usando “Esculpir’. Vocé pode adicionar, remover,
suavizar, transformar e esculpir material na superficie exterior da restauragédo. Escolha uma
ferramenta de escultura, ajuste a intensidade e o tamanho do pincel e, depois, modifique as
areas necessarias. Use a opg¢ao “Ranhura” para criar ranhuras facilmente.

S Dica

Clique no ponto de interrogagéo no widget "Esculpir" para ver os atalhos.

(7, FinalDesion Screw/Handle 0
“®  complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied —
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or =
adjust connectors for a bridge.
@ Connectors F:;
- — e
& ——0 0y ® 00 € ¢
&4 =———O0 Adaptation .
16
- — e @ A &P
S ® 2 @ *
@) ™)
]
Design Review [
)]
ao
Sculpting 2 ._I_,
Yo /A O ()
My By e

4

B

Brush Strength

Brush Size

—C —

2% Print

3. Qualquer escultura substancial pode exigir revisao adicional do ajuste da restauragao e
dos parametros previamente definidos. Use “Adaptagéo” para fazer ajustes rapidos; vocé
pode adaptar a restauragao a adjacentes e antagonistas por uma distancia definida.

Final Design Screw/Handle » %
Sculpting » =
Connectors @
0g @ 00 9 5

P
Adaptation A
&) il ak
3| = 2
¢
Distance to Adjacents o
0,20 emmm—Qyw— 020 | 0,00 &
1 ®
@O
Design Review g
O
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¢ Se a sua ponte tem um péntico, vocé pode ajustar a distancia dele em relagao a
gengiva usando as Ferramentas de adaptacéo nesta etapa. Escolha o recurso
“Adaptar a gengiva”, defina a distancia desejada e clique em “Adaptar”.

Sculpting

Adaptation

Pontic’s Distance to Gingiva

-0.40 o) = 0.40 | 0.00

Design Review

&

L O Y= ©F

e Se foram importados dados de oclusdo dinamica, vocé podera escolher adaptar
aos antagonistas com base na ocluséo "estatica" ou "dinamica".

Sculpting () %

Adaptation

Distance to Antagonists

0.00 emm—() »0.20 | 010 L)
i)
©
Occlusion Type o4k
_ E=
@ static e
: 5
(O Dpynamic min
a2
-
Desian Review =)
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4. Se vocé estiver trabalhando em uma ponte, os dados de cada elemento serdao

combinados em um so pela inclusdo de conectores. Edite os conectores usando as

ferramentas “Mover”, “Editar”, “Permitir conectores pequenos” ou “Adicionar/Remover’.
A

Final Design

S complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle £ a crown or
adjust connectors for a bridge.

Screw/Handle »

Sculpting

Connectors

0f @® 00 @

e (i) [y 62

Adaptation

& 9] =

Design Review

R

GH 9L PBmEl ©F

—— —
] e AT e Meie | bre

¢ Ao usar “Mover”, arraste o ponto central de um conector para reajustar

automaticamente a posicao e a area da secéao transversal do conector.

S Dica

Mantenha pressionada a tecla Alt/Option para liberar rapidamente o conector
com 0 mouse.

Screw/Handle ()
E 4
o J

Sculpting

B () [ 62

Connectors

,'-@ 00 O

Adaptation

& QA “F

.C -

i

Design Review

L

Alt + drag to freeform the connector.

.

@ use

G 2L IBmED)
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¢ Ao usar “Editar’, aparecerao as margens do conector em ambos os dentes. Vocé

pode alterar o formato dos conectores editando essas margens. De forma
semelhante a edi¢ao da linha da margem do dente, clique para adicionar um ponto,
clique com o botao direito para excluir e arraste os pontos para mover.

& Dica
Mantenha pressionada a tecla Ctrl/Command para fazer rapidamente
pequenas mudangas nas margens.

B

' Screw/Handle O '\0
Sculpting O =
Connectors ;g

-
W
-;::-
-
Design Review 5
. 7
.L_ﬂl‘?} {on o]

e Quando “Permitir conectores pequenos” esta habilitado, o programa ignora a area

de sec¢ao transversal minima definida nas Configuragdes dos parametros. Em vez
disso, cria conectores com base apenas nos pontos de contato reais entre os
dentes adjacentes.

OFF

¢ Ative “Adicionar/Remover” para gerenci

'\ t

A
N

ON Screw/Handle »
chitk the 3
) a crown

Sculpting »

w Connectors
4 ’ ==
\ e

| \ ‘ -
\ \

|
\
N P

-

ar conectores entre todas as unidades

registradas, independentemente das informagdes do formulario. Isso permite
separar uma ponte em unidades individuais ou conectar unidades individuais em

uma ponte.
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—_

1 check the applied
‘0a crown or

Screw/Handle

Sculpting

Connectors

>
>

o 00

Adaptation

>

5. Se vocé estiver trabalhando em um design de coroa, pode adicionar furos de acesso para

I .G

parafusos ou pegadores com “Parafuso/Pegador”.

IS x

Screw/Handle D

‘et @ e
&9 o
Radius (mm)

0.5 em—C 15 | 08

Height (mm)

2.0 emmQue— 4.0 | 25

Screw/Handle [ o)

Sculpting »
Connectors
00 @ 00 @
Adaptation

& f @8

Design Review

(RN

e Comece escolhendo qual elemento vocé deseja adicionar e clique em

e (i) [ty 62

G+ L L =) 0 H

“Configuragao automatica”. Isso posicionara automaticamente o cilindro para criar

um elemento no lugar mais ideal: um pegador do lado lingual e um furo no centro.

Depois, ajuste o raio e a altura do cilindro abaixo e clique em “Adicionar”.

S Dica

O cilindro para criagao de um elemento também pode ser posicionado
manualmente no local escolhido com um clique duplo.
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a

Screw/Handle

Radius (mm,
0.5 e—C
Height (mm)
4.0 em—)

25 | 123

20.0 | 100

2 X

Screw/Handle

)
© o e
5] &

Radius (mm)
0.5 =) 15 | 08
Height (mm)
2.0 e 40 | 25

,

Screw/Handle ()
Sculpting ()

Connectors

00 & 00 @

Adaptation

H =)

Distance to Adjacents

-0.20 enm—()

Adapt

0.20 | 006

¢ \Vocé também pode mover rapidamente o cilindro com a ferramenta “Mover” e

mudar sua diregao rotacionando os dados e, entéo, ajustando-o para a sua

visualizagdo com “Ajustar na sua diregao”.

a

Screw/Handle

Screw Hole
P @ 2 l"ﬁ"-
:

Radius (mm)
0.5 )
Height (mm)

2.0 ey

X
Screw/Handle

?

Sculpting

Connectors

O

0.8

Adaptation
25

Distance to Adjacents

©

-0.20 e—) 0.20 | 0.06

6. A seguir, revise os parametros interiores e exteriores em “Configuragdes dos parametros”
antes de salvar seu design. Tanto os parametros interiores como exteriores podem ser
ajustados nas guias correspondentes.

(7 Final Design

=4 complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or

adjust connectors for a bridge.

- B —o

— — —
Al |16 11 46 34-36
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Preset List &

Default Preset

Crown  Inlay/Veneer

Minimum Thickness

—0: 05 | mm
Cement Thickness

-—O 010 mm
Cement Starting Point

-—O 04 | mm
Margin Width

o 01 | mm
Remove Undercuts [ @)
Milling Tool Diameter »
What do these parameters mean? 2

Screw/Handle
Sculpting

Connectors

Adaptation
(€3] wﬂ Cp

Design Review

2% Print

0y 0 00 e
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5 © O gm0
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7. Antes de salvar ou imprimir, certifique-se de revisar suas restauragdes criadas. Se vocé
precisar corrigir a superficie interior, mas quiser preservar o trabalho na superficie exterior,
use "Margem e caminho de insercao" na caixa de ferramentas Revisdo de design em vez de
voltar. Esse recurso levara vocé de volta a etapa de criagdo da linha de margem, mantendo o
design da superficie exterior intacto, mesmo ap0s realizar alteragdes.

Screw/Handle O L

-~ C>_ Sculpting O —

Connectors =
o

| 0§ 000 e
() Adaptation .“J
o
Design Review =
(A)
ﬂf'..ér_?'—:__ {On o]
m

&’ Observagio

Ao criar coroas individuais usando "Criacdo automatica", dois recursos seréao
disponibilizados na caixa de ferramentas Revisdo de design:

® Margem e caminho de insergéo: permite corrigir a linha de margem e o
caminho de insergéo para ajustar a superficie interior enquanto preserva o

design da superficie exterior.
e Disposicédo dos dados do dente: permite ajustar o posicionamento dos

dados da biblioteca para modificar a superficie exterior enquanto mantém a

superficie interior.

&’ Observagio

Se estiverem disponiveis gravagbes de movimentos mandibulares no caso do Medit
Link, vocé podera simular e revisar a oclusdo dinamica usando o recurso “Ocluséo
Dinamica” na caixa de ferramentas de Revisédo de design.
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8. Quando todo o trabalho de design estiver concluido, vocé pode salvar seus designs
no caso do Medit Link com “Concluir’ ou prosseguir para a impressao usando a
impressora SprintRay com “Imprimir com SprintRay”.

+ 2 S

o~
()

.
== Print Prewv. v Complete n

/\ Recurso pago

O salvamento e a exportagao do design de restauragao concluido como arquivo STL
sao recursos pagos. Os pregcos podem variar com base no seu estado de
propriedade do scanner e localizacao.

Para obter mais detalhes sobre o pagamento, acesse o Centro de ajuda Medit ou
clique aqui.

/\ Cuidado

Se vocé encontrar dificuldades para se conectar a RayWare Cloud, consulte as
seguintes diretrizes de resolugdo de problemas:

e verifique sua conexao com a internet
¢ verifique suas credenciais de login (nome de usuario e senha)

® revise o design da sua restauragao

Se os problemas persistirem, entre em contato com o suporte da SprintRay.
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Maodulo de enceramento diagnostico

Esse fluxo de trabalho foi projetado especificamente para a criagao rapida e eficiente de
enceramentos diagnosticos. Ele permite que os usuarios projetem a superficie exterior de

futuras restauragdes e entdo as imprimam com os dados da arcada. Todo o fluxo de trabalho
consiste em apenas duas etapas.

1. Esse mddulo esta disponivel somente quando as informagdes do formulario no

Medit Link especificam o tipo de produto correto: Enceramento diagndstico.
Certifique-se de atribui-lo a todos os dentes designados como alvos do projeto.
Depois, salve o formulario e execute o Medit ClinicCAD.

4 Dica

Também é possivel iniciar o aplicativo com um formulario vazio, mas sera
solicitado que vocé o preencha quando o aplicativo for aberto.

MEDIT Link 346

Medit & Ly & & F - g X
A . " . ~ £ / 3
aal < Diagnostic Wax-Up (Sample) (User Guide, 141) /' bi>) ﬁ' Lr \ﬁﬁ)%’a A © = Order m £
vvvvvvvvvv . =
2 Form File Viewer Scan Completed 0 ® 9« 8 &b @ < B
Type Favorit
Inlay L] Onlay [ ] Coping L] D Coping
= ((\wf}\{}/\ ciow ° Pontic ® ¥ postacore ° v °
(13) 3)
o/ /
< (;\\/ 72 ¥ Implant Crown ® ¥ customabutment @ Surgical Guide ° > Offset substructure @
©)
A~ >\ %9 Custom Abutment ¥ Custom Abutment ... @ DiagnosticWax-Uup @ | 0 Partial Denture °
> Us/\ % )
...... A S
() (=)
¥ A A Type
() (s
1 ) (=)
~/ \_—
. Order List
= N
i No.  Type Method Material Shade
" o
2 g
Teeth Arch
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2. Na caixa de dialogo Atribuir dados, selecione “Enceramento diagnéstico® e atribua
dados para pelo menos uma arcada. Clique em “Confirmar®.

Assign Data

Select Module
Data

Pre-Op Data

Create eggshell-type restorations m

based on the pre-op scan data. | — W e ]

Prepared Data

Create restorations using Medit's Q \
library. N (\J 1

L

Automatically generate single crowns using the preset
parameters,

Auto Creation

Diagnostic Wax-Up

Create a diagnostic wax-up model for Pre-Op for Maxilla Pre-Op for Mandible

the target restorations. h \I/'Y” \,
N 8

Custom Teeth Library E g N !;
oY T
i ‘\‘Lﬁ Ak

Maxilla Base Mandible Base

Cancel Confirm

3. Apds importar os dados, vocé prosseguira para a etapa de Disposi¢do dos dados
do dente. Antes de iniciar o enceramento, revise os dados de escaneamento para
verificar se ha algum tecido mole desnecessario ou desalinhamento. Se necessario,
use os modos “Alinhamento de dados” e “Edicao de dados” localizados no canto
inferior esquerdo para fazer os ajustes necessarios.

42 Observagio

Leia como usar “Alinhamento de dados” e “Edigao de dados” no capitulo
Fluxo de trabalho deste guia.

= ClinicCAD #1.1.0 Dlagnostic Wax-Up (Sample) [EAINO RN I~ X
. n
ta Arrangement. Positioning W
ct points. You can also
Ty 4
| A

E‘ﬁ Sculpting » 2
- [B) ———0
§ —O Copy/Mirror » g
gs —=O
Library o R
Medit Library 1 v ;
-
Adaptation e
= )
I « Colison =
I‘ strong
« Moderate
I « Normal
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4. Vocé pode criar as restauracdes de destino usando os dados da biblioteca de
dentes ou duplicando um dente a partir dos dados de escaneamento importados.
¢ Os dados da biblioteca apareceréo automaticamente para os dentes de

destino designados. Vocé pode alterar a biblioteca selecionada na Caixa
de ferramentas da biblioteca a direita.

42 Observagao

Para obter mais detalhes sobre o gerenciamento das bibliotecas
de dentes disponiveis, consulte o capitulo Gerenciamento de
dados deste guia.

Positioning ?
e 4
G s

Sculpting

Copy/Mirror

| Library

| | Medit Library 1

Adaptation
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e Para duplicagéo, vocé pode usar os dados pré-operatérios importados por
meio da caixa de dialogo Atribuir dados no inicio ou qualquer outro
escaneamento de referéncia que vocé carregar por meio de "Importar
dados adicionais" na Barra de ferramentas lateral. A Ultima opg¢ao permite
que vocé importe dados adicionais de outros casos do Medit Link ou de
qualquer dado armazenado localmente. Para duplicar os dados, use a
ferramenta "Copiar/Espelhar". “Copiar” cria uma réplica exata de um dente
escaneado, enquanto “Espelhar” cria um dente simétrico. Observe que os
dados copiados ou espelhados serao aplicados somente ao Unico dente
selecionado no formulario na parte inferior, permitindo que vocé retenha os
dados da biblioteca para outros dentes.

Comece selecionando o dente de destino no formulario na parte inferior e,
depois, escolha a opgao “Copiar’ ou “Espelhar’. Em seguida, use as
ferramentas de selecao disponiveis para definir os dados a serem
duplicados e clique em “Aplicar”.

Positioning ?

Sculpting ()
Copy/Mirror ()

Library o

Medit Library 1 v

Adaptation

— ()
,,.H Ly

Copy/Mirror

L 7 Y
¢ e

Keep Size & Location

D

mlg

5. Quando vocé tiver organizado os dados de todos os dentes-alvo, ajuste o
posicionamento dos dados usando as ferramentas de "Posicionamento".
Vocé pode mover, escalar ou girar os dados do dente para garantir que
estejam posicionados corretamente. Certifique-se de que os dados dos
dentes dispostos ndo estejam salientes no lado da gengiva.
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e Use "Mover/Escalar livre" se vocé quiser controlar os movimentos dos
dados sem restricbes. Para mover os dados, use o mouse. Para outras
acdes, como rotacionar e escalar, verifique os atalhos de teclado sob o
ponto de interrogagao na caixa de ferramentas. Use o "Manipulador 3D" se
quiser fazer ajustes precisos ou pequenos no posicionamento dos dados.
Esse recurso permite que vocé controle os dados ao longo do eixo.

Positioning ?

v [ 4
T[4

3D Manipulator

Uniform Scale

Sculpting

Copy/Mirror

Library o

Medit Library 1 v

Adaptation

42 Observagao

Use a Area de contato com os recursos Adjacentes/Antagonistas
na Barra de ferramentas lateral para auxiliar no posicionamento dos
dados.
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6. Depois que todos os dados dos dentes estiverem dispostos e posicionados, vocé
pode esculpir os dados, se necessario.

Positioning 0

e

R T Y

Sculpting

Copy/Mirror

Library

Medit Library 1 v

Adaptation

Brush Strength

!

Brush Size

|

7. Quando tudo estiver concluido, clique em “Avangar” para passar para a etapa final
do fluxo de trabalho.

8. Na etapa final, os dados de restauracao dispostos serdo mesclados com os dados
da arcada em um unico conjunto de dados. Revise cuidadosamente a malha
combinada e, se necessario, faga ajustes finais de escultura. Quando terminar,
clique em “Concluir’ para salvar o resultado no caso do Medit Link.

= ClinicCAD #1.1.0 Diagnostic WaxUp (sample) BeB g _ X
—  Final Design Sculpting © 0

=43 Complete a final review of the digital wax-up model. If necessary, use the
"Sculpting" tool to adjust the surfaces.

v [Bl——¢ =)
§ —o !
g8 —O0 x o
v & ——— o Sculpting B
S ®) s N
=] g 8 @, =
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B £
Brush Strength
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Modulo de biblioteca customizada de

dentes

Esse mddulo permite que os usuarios criem suas proprias bibliotecas customizadas de
dentes, que podem ser usadas depois para restauracdes. E possivel gerar bibliotecas
customizadas a partir de dados escaneados ou do conjunto de dados existente de arquivos
de dentes individuais.

1. Comece escolhendo o tipo de dados que vocé usara para criar sua biblioteca
customizada (dados de escaneamento ou arquivos individuais) e prepare esses
dados adequadamente.

¢ Dados de escaneamento: dados de escaneamento pré-operatérios
disponiveis no caso correspondente do Medit Link.

¢ Dados individuais: conjunto de dados de arquivos de dentes individuais
disponiveis localmente. Os nomes de arquivos devem seguir o sistema de
numeragao FDIlou americano. Cada malha de dente deve ter a base (parte
inferior) aberta. Os formatos de arquivo suportados sdo STL, OBJ, PLY e

meditMesh.
Examples
File Naming Mesh Data

o

us “ \ \\_/;
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2.

Na caixa de dialogo Atribuir Dados, selecione “Biblioteca customizada de dentes” e
escolha “Dados de escaneamento” ou “Arquivos individuais”. Se vocé estiver
usando dados de um caso do Medit Link, atribua os dados como maxila e
mandibula. Se vocé estiver usando arquivos individuais, selecione qual sistema de
numeracéao de dentes foi usado e importe todos os arquivos disponiveis usando
“Importar arquivos locais”.

From Scan Data From Individual Files

Assign Data

Select Module

‘Tooth Numbering System | @ f01 O Us

Biblioteca de dados de escaneamento

1.

Depois que os dados de escaneamento forem importados, o aplicativo identificara
e segmentara automaticamente cada dente. Revise os resultados com atengao
para garantir que cada numero de dente tenha sido atribuido corretamente e que os
dados correspondentes tenham sido selecionados de forma apropriada.

Se algum dente precisar de corregao, selecione seu numero no formulario na parte
inferior e reatribua seus dados usando as ferramentas de selecéo disponiveis.

= ClinicCAD #1.1.0 ustom Fle B o _ X
%  Teeth Segmentation Selection Ll
6 B Review the automated segmentation results and correct if necessary

e 7 T
®| 4 e W19
3
-+ [B) ——0 @
L= b
—0
& (‘)
Wl Volars
[ Premolars
. co
[ incisors
“ == ¥ | R | R | BRI A E A R AR Prev. Next
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4> Observagio

Se necessario, use os modos “Alinhamento de dados” e “Edi¢ao de dados”
localizados no canto inferior esquerdo para fazer os ajustes necessarios nos
dados de escaneamento. Leia como usar “Alinhamento de dados” e
“Edicao de dados” no capitulo Fluxo de trabalho deste guia.

2. Quando todos os dentes estiverem selecionados corretamente, clique em
“Avangar”.

3. Sua biblioteca de dentes sera gerada na etapa final. Revise os dados para

determinar se algum dente precisa ser reposicionado ou esculpido. Certifique-se de
selecionar o dente de destino no formulario abaixo antes de ajustar sua posigéo ou
esculpi-lo. Vocé também pode optar por alinhar os dentes de acordo com o
escaneamento original ou ao longo da curvatura da mandibula.

= ClinicCAD #1.1.0

Bll® @ D > 4
Final Design Positioning
Jse the provided tools to customize the generated data before saving :.:*; & Q
, Sculpting [ @) g:
» —_—0 Teeth Alignment ’"I"
Original Aligned :)
] [
| AN . |
\.X,\/\/'K AN 2B \’\'\/ Sculpting ? ‘
I | (&) w5 @,
I S | B | S o
4. Quando tudo estiver concluido, clique em “Concluir’ para salvar a biblioteca no caso
do Medit Link.

Biblioteca de arquivos individuais
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1.

Depois que os arquivos forem importados, um grafico exibira os dados dos dentes

disponiveis. Confirme se todos os dentes desejados foram importados. Se precisar

repetir o upload dos dados, clique em “Redefinir’ na parte superior.

Assign Data
Select Module
Data
Pre-Op Data [ Data Available Reset
NN A —
Create eggshell-type restorations 3 A " L [ ] Empty

Create restorations using Medit's () £ )
library. S =

based on the pre-op scan data. avwa
Prepared Data 6
Auto Creation
Automaticall t WnS usir et $ add
38

Lagaiss

Diagnostic Wax-Up
Create a diagnostic wax-up model for
the target restorations. [ e

Custom Teeth Library @@

Entao, vocé entrara na etapa final, em que podera reposicionar e esculpir os dados

importados, ajustar seu alinhamento e modificar a base do dente estendendo seu

comprimento.
= ClinicCAD #1.1.0 Custom Library Mo g —
\  Final Design Positioning
Sculpting [ @) Q
» & ——0 Q
» )’ ) Teeth Alignment +
Original Aligned (')
Tooth Base
| 1 | \ \
\ \ | “ [ | \ / “‘c Reset All
A L A AKT )
| 1 \ \ / Sculpting 2
‘ | \ | J | :) pting
\J\/l‘s\\j J o
a — WARARLV N b ] e 3 @
al
gy
—C)
—)
42 Observagio

Use o recurso “Alongar” para estender a base de todos os dados dos
dentes. Cada clique acrescenta aproximadamente 3 a 4 mm. Pode ser
necessaria uma base mais longa se a biblioteca for usada em casos com
recessao gengival significativa.
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3. Quando tudo estiver concluido, clique em “Concluir’ para salvar a biblioteca no caso
do Medit Link.
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Apéndice

Projeto de inlay cervical

No Medit ClinicCAD, os usuarios podem criar inlays para tratar abrasdes cervicais; nds os
chamamos de "inlays cervicais".

&’ Dica

Existem varias razdes pelas quais os inlays podem ser mais vantajosos do que as
restauragdes de resina:

® mais seguranga na adesao em areas de extensa perda cervical
® menos descoloragao ao longo do tempo
® mais duraveis que restauragdes tradicionais

¢ facilitam e reduzem o tempo do processo de tratamento

O design final de um inlay cervical inclui trés componentes: um inlay, um guia de ajuste e uma
alca do guia de ajuste.

SeHing Gice Setting Guide Grip

Inlay

O guia de ajuste e a alga foram projetados para auxiliar no posicionamento da restauragéo e
podem ser facilmente removidos depois. O guia de ajuste € um elemento obrigatério que é
criado automaticamente a cerca de 1 ou 2 mm da area de abrasdo. Se necessario, os
usuarios podem modifica-lo editando sua margem. A alga do guia de ajuste € opcional e
pode ser adicionada na etapa final.
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O fluxo de trabalho do inlay cervical inclui apenas duas etapas: Margem e caminho de
insercao — Design final.

1. Para comegar, registre seu inlay como "Subestrutura offset" no formulario do Medit
Link. Depois, execute o aplicativo e selecione o mddulo Dados preparados.

Coping & ¥ Denture Coping &
&' Ppost & core 2 Veneer )

%0 Surgical Guide % ) Offset Substructure @

Diagnostic Wax-Up @ i) Partial Denture &

2. Na primeira etapa, desenhe uma margem para o inlay usando a ferramenta
“Criacao automatica” ou “Criagao manual’.
A “Criagao automatica” desenha uma margem com base em um ponto clicado; a
“Criacéo manual” desenha uma margem com base em varios pontos.

[ Margin &Insertion Path Margin Line 0@
Create margins for all planned restorations and then adjust insertion paths. Use = 5 —
Note that cervical inlay is always created with a setting guide. Read more here. E
» — - =
- ™ QD 0 & =]
>~ &) A
- ,// S an o =Y
= - \ Insertion Path
- -~ x
Py Show Insertion Path
] -
& @
= @
O
{
R— [
& ==ty () pre Next

3. Amargem do guia de ajuste sera criada automaticamente.
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Se a criagao automatica falhar, desenhe manualmente a margem do guia de ajuste,
deixando cerca de 1 ou 2 mm entre os dois.

-C‘Q Margin & Insertion Path Margin Line %
ins for . s
B

© @ i

@ & B

Insertion Path

Show Insertion Path

GO P OB

[ 4
®
>
BE ' I

a. Se necessario, edite as margens criadas com a ferramenta “Editar”. Utilize

as outras ferramentas de linha de margem fornecidas para ajuda-lo a criar
uma margem mais precisa.

Margin Line

i &2

@

Insertion Path

Show Insertion Path C)

r

&’ Dica

Ao editar, mantenha pressionada a tecla Ctr/Command e arraste o
mouse para fazer pequenas corregdes rapidas a mao livre.
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4. Apos a criagdo das margens, a seta do caminho de insercao aparecera. Ajuste-a
para ficar virada para vocé arrastando-a com o mouse e clique em "Avangar".

ST e AR
Margin Line

: 2

[ [ &2

)
o
@

&9

Insertion Path

Show Insertion Path O

Cr2p 0

|zl m P &

a. Como opgao, vocé pode rotacionar os dados 3D e clicar em “Definir a seta
no seu ponto de vista” na parte inferior.

1_'-3/ %

5. Na préxima etapa, vocé pode adicionar a alga que ajudara a segurar o design do

inlay durante o ajuste. Para isso, ative a "Al¢a do guia de ajuste" a direita.

Ou vocé pode substituir a alga por suportes mais tarde no seu software de

impressao.
-

Sculpting

v

Adaptation S
& Qf & R
Design Review

o

G P e

\,\ E 2 2% Print Prev. n
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6. Cliqgue em "Concluir" para pagar pela exportagdo do seu design e salva-lo no Medit
Link. O aplicativo vai confirmar com vocé a criagao da alca.

Save to Medit Link

Your cervical inlay design can include a grip for easy setting. Choose if you want
to save with or without the grip.

Save with Grip Save without Grip

7. Se vocé tem uma impressora 3D SprintRay, pode transferir o design da sua
restauragao dessa etapa diretamente para a RayWare Cloud. Para isso, use
“Imprimir com SprintRay” na parte inferior e siga as orientagdes na tela. Vocé ja
deve ter uma conta da RayWare Cloud para usar esse recurso e pagar pelo design
antes de prosseguir com a impressao.

+ 08

o~
ok
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/\ Cuidado

Se vocé encontrar dificuldades para se conectar a RayWare Cloud, consulte
as seguintes diretrizes de resolugéo de problemas:

e verifique sua conexao com a internet

¢ verifique suas credenciais de login (nome de usuario e senha)

e revise o0 design da sua restauragao
Se os problemas persistirem, entre em contato com o suporte da SprintRay.

Powered by Document360
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